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1 Φιλολογικές κουβέντες : Παϋλος Νιρβάνας ύπό Δ. Ταγκοπούλου.
Ο αμαραντος (Τραγούδι) Οπό Πολυβίου Δημητρακοπού- 

λου.— Βιογραφία Φωβίλ ύπό Ά λ .  Ιίαράλη.— Χάϊνε : τό τρα­
γούδι τών Ώκεανίδων μετ&γρασις Γιάνη Κ αμπύση.— Δοκί- 

ι . μιον Ίλιάδος ύπό Γ . Παράσχου.— Διαγώνισμα ’Ίριδος.—  
Μσκηναι υπο Παυλου Νιρβανα.— Το εμορφότερο πραμμα τοΰ 
κόσμου κατά τόν Γκαβαρνί.— Χρονικά ύπό Λεβιάθαν.— Γνώ- 
μαι καί σκέψεις.
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«Η 5  Μ Ο Ν Ο Ι  An
Π. Γ. ΣΑΡΔΟΥ έν Λάρνακι (Κύπρου)

Τό λαμπρόν τοΰτο καφενεΐον περιέχει πλήν τοΰ» ά- 
γνοΰ καφέ καί Ζύθον νωπότατον με έξοχους μεζέδες. | 
Άναγνωστήριον π λ ή ρ ες, ^φαιριστήριον κλι.. κλα.

ΕΜ ΠΟΡΙΚΟΝ Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  ( L A F 0 I R )  |
Μ Ι Χ Α Η Λ  Κ Α Ρ Ε Μ Φ Υ Λ Α Κ Η

Έ ν  Λάρνακι τή ς  Κύπρου  
-Ο,Τ', ζητήσητε θα τό ευρητε είς τοΰ φιλοπραοοου κ. Κα- 

ρεμφυλάκη: άρώματα εκλεκτά, πίλους ’Αγγλικούς, κομψο­
τεχνήματα, Κυπριακά: αρχαιότητας, παλαιά γραμματόσημα 
Κυπριακά καί άπαντα τά ειοη του καλλωπισμού και τής 
πολυτελείας. __________________

Κατάστηθα ειδών Νεωτερισμού

Ε Υ Θ Υ Μ Ι Ο Υ  κ α ι  Σ Τ Α Μ Π Ο Λ Η
Έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  Ό όός Έ ρ μ ο ι  115.

Έ ν  τω Ινατασιήματι τούτο) ευρίσκετε άπαντα τα ειοη 
Νεωτερισμού είς τιμάς απίστευτος εύθυνάς, καί με απαρα- 
μιλλον γ'.ύστο. "Ολοι είς τού Εύθυμίου και Σταμπ λή.

ΖΑΧΑΡΟίΙΛΑΣΤΕΙΟΝ η «Πρόούος» ~~
ΕΝ X Α Λ Κ I  Δ I

”Ε ν α ν τ ι τοΰ Ναοϋ τοΰ Ά γ ιου  Νικολάου  
τοΰ προοδευτιχοΰ

ΑΝΤΩΝΙΟΥ ΜΟΥΑΟΥ
ΚαΟ όλα ομοιον προς τά αθηναϊκά. Γλυκίσματα, 

φοντάν, παγωτά καί γρανίτα ύπό ειδικού τεχνίτου 
κατασκευασμένα. _____

Υ Π Ο Δ Η Μ Α Τ Ο Π Ο ΙΕΙΟ Ν
Π.  Ζ Α Φ Ο Ρ Α

( Έ ν  Ά θήναις, όόός Ε υαγγελ ίστριας , 6 )  
Κομνίτότης, Στεοεότης, Ο ικονομία. 

Έ ογ α ίίία  κ α ν  ν λικ ό ν  εξαίρετα.

Κ α τά στηθα  Νεωτερισμών 
Ν. S A P T C E N T O Y

Έ ν  Ά θή ναις , όόός Έ ρμου .

Εις τό πλουσιώτατον κατάστημα τού κ. Ν. -<αρ- 
τσέντου θά εΟρήται άπαντα τά είδη της πολυτελείας, 
«ρώματα, γάντια, όμβρέλλας,και 6,τι δήποτε ζητησετε.

Χ Α Ρ Τ Ο Π Ω Α Ε ΙΟ Ν
ΑΔΕΛΦΗΝ ΡΑΚΟΠΟΓ ΛίΙΝ

ISO και ί 8 2 — Ό δός Αίολου— 180 κα'ι 18'2 
Έργαστάσιον φακέλλων, Εργοστάσι,ον καταστίχων, 

Γραμμογοαφεϊον, Τυπογραφείο ν, Ιΐλάκες φωτογρα- 
φικαί' καί χάρτης άλμπουμινε διά τούς φωτογράφους.
1 Ιροσίτι κηρογ άρτον διά τούς καπνοπώλας καί σάπωνες 
Carbolic καί Demon.

5ίω λή(<ει«; λ ν π ν ικ ώ ς  καν ^ ο νδ ο νκ ώ ς.

Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α " Υ Δ Ρ Α Υ Λ ΙΚ Ο Ν  
l i i m o n i  μ ιιο ντ ζο ϊ

Ε Ν  Α Θ Η Ν Α ΙΣ , χά-ω θι Νέου Θεάτρου 19 

Κατασκευάζονται κα: έπιδιορθοϋνται διάφορα ΰ-
δραυλικά είδη ήτοι λουτρά, Οερμαστραι, άποχωρητή- 
ρια, σωλήνες διάφοροι κλπ.________  __

Φ Φ Δ Β Φ Ώ Φ Ι Ι Φ Β  

Μ Ε Τ Α Ξ Ω Τ Ω Ν  ΥΦΑΣΜΑΤΩΝ 
ΨϋΤΕΙΝΙΙΣ  ΜΗΕΤΣΙΚΟΥΡΑ

Ε Ν  Α Θ Η Ν Α ΙΣ  
(Π λησίον Μτ,τροπό'/εο)ς, οδό; Ά πόλλοίνος, 2 8 ) .

Τό άνω ύφαντήριον παρασκευάζει τά εκλεκτότερα 
μεταξωτά, είς ποικίλους, νέους καί στερεωτάτους χρω­
ματισμούς. Οτι δήποτε ζητήσητε·θά τό ευρητε. εί., -ό 
ύφαντήριον της φιλοπροοδου κυρίας

Φωτεινής Μτ-.ετ<ίν»:ονρα

Ν Ε Υ Ρ ΙΚ Α  ΚΑΙ ΦΡΕΝ ΙΚ Α Ν Ο Σ ΙΙΜ Α ΤΛ
ΑΝΤΩΝΙΟΝ Γ ■ MAYPOYKAKHC

Ι α τ ρ ό ς

Όοός Κολοκοτρώνη.
Ώ ρ α ι επισκέψεων 1 0 — 12 π. μ. 6 —  8 μ. μ.

Ζ Ύ Θ Ο Π Ω Λ Ε Ι Ο Ν
“ τ ο  ^ o i i i s r ^ i o n s r , ,

% α ρ γ  t ά  ν  ν  \ί  w-ch cH ι  ε u  ο υ
Ό όός  IVi*vr, όπισθεν Ξενοδοχείου Α γ γ λ ίας  

ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 

Όλοι CI οΐ'Όΐ οι ευρωπαϊκοί καί οί εγχώ ριοι 
Ζ Υ Θ Ο Σ .  Ζ Υ Θ Ο Σ .  Ζ Υ Θ Ο Σ  

"Ε ξ ο χ ο ς ,γ ευ σ τ ικ ώ τα το ς , παγω μένος. Μ εζϊΟες Ο^σπεσιο 
Σ Τ Ρ Ε ΙΔ ΙΑ — Γ Α Ρ ΙΔ Ε Σ

ΓΝΗΣΙΩΝ Α0ΪΚ0Ϊ1ΙΩΝ
Κ Α Ι Χ Α Λ ΒΑ Λ Ο Π ΙΤΩ Ν  Σ Τ Ρ Ο Ϊ  

Π . Ν . Σ Τ Α  Μ Λ Τ  Ε Λ  A Κ I I
( Έ ν  Άθήναις Ό δ . Σταδίου 5 7 )

Έ ν  τώ καταστήματι τούτω εύρίσκετε γνήσια Αου- 
κούμια Σύρου μέ νέας ούσίας καί το προτεΰον γλυ-
κυσμα τή ς  επ ο χή ς Χ α λ β α δ ό π ιτ α -Ι Ιρ ο σ έ ξ α τ ε  εις τα
-αραπλεύοως πωλούμενα Λουκουμια εντόπια όια ώυ 
ρ2ανά, καθώς καί είς τήν κατ' άπομίμησιν απάτην 
τών Χ α ' λ β α ό ο π ι τ ώ ν . _______________

Κ Α Σ Μ Η Ρ Ι Α
Α Β Α Φ Ω Ν  ΡΕΤΣΙΝΑ

ΥΠΟΚΑΤΑΣΤΗΜ Α ΑΘΗΝΩΝ
έ τ ΐ τής διοσταυρώσεως τών όδων

Λ Ι Ο Λ Ο Γ  Χ7ΐ Κ Ο Λ Ο Κ Ο Τ Ρ Ω Ν Η  Ά ^ θμ 70  

Είς το  άνω Κ α τ ά σ τ η μ α  ά μ ι σ θ η  ή χειμερινή σ υ λλογή

Κ Α Σ Μ Η Ρ 1 Ω Ν  P E T S IΝ Α  ^
οι* ενδυμασίας και παλτά ά%δρών καί παίοο>ν, ως και η 
υφασμάτων διά φορέματα γυναικών. Αι συλλογα^ οοται ε-ν*  ' 

! ποικίλαι είς χρωματισμούς καί εύθηνόταται ώς προς *  «I

τιμάς. , ,
ε »c ivouuct wv ·

ΕιμεΟχ εί, θέσιν νά υπηρετήσωμεν όλα τά γούστα
λ γω ποικιλίας και τιμών.

Σ Π Ε Υ Σ Α Τ Ε

’Έ τ ο ς  Β ’

V A N  - & Λ Μ Έ Μ Ή
Ε Ι Κ Ο ^ Ο Γ ^ ^ Φ Ϊ Ϊ Ι ^ Ε Ε Π Ν Γ Ο Ι Τ  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Ο Ν  

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Ο Ν  Κ Α Ι  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ο Ν

Ε Κ Δ Ι Δ Ο Μ -Κ Ν Ο Ν  Δ Ι Σ  Τ Ο Γ  ιΜ Η Ν Ο Σ Ά ρ ν θ .  3

ΣΤΝ ΛΙ-Ό Μ Η  Π Ρ Ο Π Λ Η Ρ Ω Τ Ε Α  

Ιιά  τή ν ’Ελλάδα δο. 5 — Διά το ’Εξωτερικόν (p.y . 1
ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ

I S  Ό κ τ ω 6 ο ί ο ΐ Γ  I f tO J l

Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Τ Η Σ  Κ Α Ι ΕΚ Δ Ο Τ Η Σ  

Κ .  Φ .  Κ Λ Α Δ Ο Σ

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Ε Σ  Κ Ο Τ Β Ε Ν Τ Ε Σ

ΠΑΓΛΟΣ ΝΙΡΒΑΝΑΣ

ίΐτκοβι (ϊελίδες εχνε, ή πρώτες πρώτες, μέθα στό 
ώμορφογραμρένο κι’ ώμορ^οτυπωμένο βι6λ,ίο τοϋ 
Νιρβάνα, τό παρμένο «άπό τήν Ζωήν και άπό τήν  
Φύσιν» Είκοσι σελίδες εινε κ’ έτιγράφοντ u «Μυ- 
νήναι— Ά κ ρ ό π ο λις— ’Ολυμπία» Και τές  διάβασα 
είκοσι φορές κ’ είκοσι φορές έκανα νά σταματήσω  
σ’ αυτές και νά μή προχωρήσω παρακάτω

Γιατί φρβόμουνα μή π ω ς χάσω τήν ίλουζιυν. 
Γιατ\ φοβόμουνα μήπω ς σδύσουν τά μάγια καί δια­
λυθούν τά παραδείσια όνειρα και παύση, νά χ ύ ν ε ­
ται όλοτρύγυρα ώς προσει,χή, τό τραγούδι τοΰ αι­
ωνίου εοωτος, τό έξωτικό τραγούδι τοϋ βάλλει ό 
ποιητής στήν Μιράντα,— στήν πρωτόπλαστη Παρ­
θενίαν, στό έξωτικό κι’ άνέγγιχτο άπό τήν πνοήν  
τάς έπιθυμίας ά ν θο ς ,— άπό κάτω άπό τά συντρίμ­
μια τοΰ· Παρθενώνος και μέσα στους τάφους τών 
Ατρειδών > α\ σιμά στ' άσημένια νερά τοϋ ’Α λ­

φειού, έκεΐ δπου «2νας ή λιος  γεννηέται μέσα είς 
τ>ϊ ροδόφυλλα τ ή ς  α υ γ ή ς ,— γεννηέται 2νας ήλιος  

γλυκοφιλεϊ τά βουνά τ ή ς  ’Α ρκαδίας!.. .»
Αυτές ή είκοσι σελίδες ειν’ άρκετές γιά νά χα 

ΡΊκτηρίσουν τό έργο τού Νιρβάνα. Μέσα στό ώ- 
μ°ρφογραμμένο κι’ ώμορφοτυπωμένο βιβ?\ίο του πι­
θανόν νά (3ρίσκωνται κι’ άλλες  σελίδες, έπίσης έ - 

I  πλεκτές, στολισμένες μέ τή ρυθμική έκείνη φράσι 
μέ τήν πρω τότυπη έκείνη παρατήρησι κα\ άν- 

τ'ληι|τι— άλλά τίποτε ! Κα\ στού Atvou τές μεγαλο-  
πρεπεϊς σκηνές και στού Κοδα* τές αΐματόχρ ομες 
φωτογραφίες και στήν Μ υατικη  χλωρίδα και στήν
0<*\ασ<χιυή ζωή χαΐ στά δ ά κ ρ υ α  τοΰ -π ΐθαμ ΐνου, και 
παντού— καί στό πειό λαμπρό άνάγλυφο κ ιΐ στό 
ηειό κοινό γύψινο έκμαγεϊο,— τά μάτια τή ς  ι^υχής

μου έβλεπαν τήν άειπάρθενη Μιράντα καί τά χείλη  
μου έι|;έλλιζαν μέ σιγαλό καί μυστηριώδη τόνο 
προσευχής τόν ύμνον τοϋ Β α θύλλου :

—  «’Από τήν θλΐψιν τή ς  ν εότη τόςμ ου  έγεννήθησαν  
αΐ βαθύταται νύκτες τών ^ ε μ μ ά τ ω ν  του και άπό 
τήν  γλυκύτητα  τών πόθων σου έπλάσθησαν τά 
κρίνα τού μετώπου του, ώ Μιράντα. ’Από τήν δύ-  
ναμιν τ ή ς  όργής μου έτράφησαν οΐ μυώ νες τής άν- 
δρείας του και άπό τά όνειρα τών νοητών σου έ 
τράφησαν τά ρόδα τοϋ προσώπου του, ώ Ίδικ ή  
μου Αΐ μέλισσαι τής άγάπης άπέθεσαν είς τά 
χ είλ η  του τό μοσχοβολισμένον μέλι τών πρώτων 
μας άσπασμών. Καΐ ή χρυσή πεταλούδα τή ς  νεό­
τητάς μας τρομασμένη άπό τά χιόνια τ ή ς  ζωής, 
έπέταξε και έστάθη έπάνω είς  τό λευκότατον άν­
θος τών στέρνων του. ΤΩ Μιράντα, μέσα είς τά 
στέρνα τοϋ Βαθύλλου αΐ ψυχαί μας ξαναρχίζουν  
τό πρώτον τραγούδι τή ς  άγάπης.»

Είκοσι φορές είπα πώς διάβασα τά τρί’ αύτά ψυ­
χοπλάνα τραγούδια— τά έμπνευσμένα λές  άπό τούς  
άθανάτους στίχους τών άρχαίων τραγικών κι’ άπό 
τά ΐερ'ι σύμβολα τών ’Ινδικών βιβλίων— τά γεμάτα  
άπό τήν άγάπη τ ή ς  ζω ής κι’ άπό τόν πόθο τού 
θανάτου— τά στολισμένα μέ ροδοδάφνες τοϋ Ί λ ισ -  
σοϋ καί μέ λωτόν τοϋ Γ ά γγου— τά τραγούδια τά 
παράξενα γιά κείνους ποϋ ζητούν άπό τήν ποίησι 
τήν άπλότητα τού άμανέ— και τά τραγούδια τά 
ονειρώδη και σειρηνόφωνα, γιά ’κείνους πού ζ η ­
τούν κάτι παραπάνω άπό τήν ρίμα κι’ άπό τό μ ο ­
νότονο ραταπλάν τοϋ δεκαπεντασυλλάβου — είκοσι 
φορές τά διάβασα κα\ θά γελάσετε άμα σας έξομο-  
λογηθώ πώς δέν φρόντισα νά ίδώ τΐ κρύβουν κάτω 
άπό τά ρόδα τοϋ προσώπου των κι’ άπό τοϋ στή  · 
θους των τά κρίνα. Γιατ\ ό Νιρβάνας αύτός— ποϋ  
μέ μιά τραβιξιά τ ή ς  πέννας του γνωρίζει νά τιθασ- 
σεύη και νά καθυποτάσση τά είκοσιτέσσαρα άγρια 
θηρία τοϋ Κάδμου — έχει σκορπίσει πολλά ρόδα 
καϊ πολλά κρίνα και π ο λλ ο ύ ς  μενεξέδες σ ’ αύτά. 
Τάχει σκεπάσει. Κ’ ή μελωδική κ’ έκνευριστική  
μουσική ποϋ περνάει μέσ ’ άπό τό άρωματισμένο



αύτό άνθόστρο^μα, σέ ναρκόνει, σέ ύνπωτίζει κα\ 
?έν σ ’ άφίνει νά σκεφθής . . .  I

Ό  Νιρβάνας εχει έπιμεληθή πολύ τό ύφος. Γ ι ’ | 
αύτό μοναχά εχει φροντίσει Καμμία φράσις. καμ­
μία λέξις, κανένα ι^ηφίο δέν εϊνε βαλμένο χωρίς ! 
νά ζυγισθή πρώτα καλά, χωρ\ς νά έξετασθή ή 
σχέσις του μέ τά παραπάνω και μέ τά παρακάτω. | 
Πρώτα εινε, νομίζεις, φτειασμένα τά καλούπια,  
μέ μαθηματική άνρίβεια καί μέ αρχιτεκτονική τάξι, ' 
κ’έπειτα εΙ\ε βαλμένες ή  φράσεις και ή  λέξεις  μέσα  
σ’ αύτά μέ προσοχή και μέ ευλάβεια Κ ’ έτσι κα- | 
τασκευάσθηκαν ή  σύιιμετρες αύτές φράσεις κ’ έτσι 
σφυρηλατήθηκε ή ρυθμική αΰτή άταξία πού κατέ- ' 
ταξαν τές  είκοσι πρώτες σελίδες τού Νιρβάνα — 
είπα άπό την άρχή πώς γι’ αύτές μό“νο θά μιλήσω  
— μαζή μέ τές  ολίγες ακόμα έκλεκτές σελίδες  πού  
μπορεί νά έπιδείξη μέ περηφάνεια ή σύγχρονη  
'Ελληνική Φιλολογία

Πολλοί είπαν πώς τό ύφος τοϋ Νιρβάνα εινε υ­
περβολικά έπιτ.ιδει μένο— και μπορεί νά μήν έχουν  
και άδικο. Ά λ λ ο ι  τόν κατηγόρησαν πώς δέν εινε 
τό ύφος του και πολύ πρωτότυπο και πώς έτσι 
τά λέει κι* ό δ’ Ά νούντσιο , ό Πιέρ Λοτι κι’ 6 λ ’ οΐ 
σύγχρονοι συμβολιστα\— κα\ πιθανόν νά έχουν κι’ 
αύτοϊ δίκαιο. Καί μερικοί —  οί πειό παράξενοι— έ- 
φώναξαν πώς ό Νιρβάνας κατέβαλε τόση μ εγ ά λ η  
προσοχή στήν κατασκευή τ η ς  φράσεως, γιά νά 
κρύι^η την πτωχείαν τών ίδεών το υ — κα\ πώς τό 
εργο του μοιάζει μ ’ ενα περίμορφο και καλοφτεια- 
σιιένο άγαλμα, ποϋ δλα τά στολίδια τ ή ς  Τ έχνης  
τάχει και τοϋ λείπει μοναχά ή Ψυχή.

’Εγώ, τί νά σάς πώ ; Και συμφωνώ και . . . .  
δέν συμφωνώ^ιέ κανένα Κι’ δσο νά μοϋ καταγο  
ρήσουν πώς εινε έπιτηδευμένο, κι’ όχι φυσικό, κι’ 
ό χ ι πρωτότυπο κι’ όχι μέ ιδέες (άχ, αύτές ή ίδέες!)  
κι’ όχι μέ ι|;υχή τό κομμάτι αύτό, πούνε μαζή μέ 
τόσα άλλα όμοιά του, ριγμένο στο τραγούδι τών 
Μυκηνών, δέν θά μέ πείσουν νά μή τό θαυμάζω  
κα\ νά μή τό συχνολέω :

—  «Τό άγαλμα τού έρωτός μας ύψώθη μέσα είς  
τήν οκιάν τού θανάτου. "Ενας κόσμος βαθυκοιμά- 
ται κάτω άπό τ'ι πόδια του· Α ΐ χρυσαΐ προσωπίδες  
χαμογελούν πικρά κάτω άπό τό χώμα. Τά βραχιό­
λια σφίγγουν τήν στάκτην τών κοκκάλων.- Τά πε­
ριδέραια άγκαλιάζουν τήν άχ\ην τών λευκοτάτων  
σαρκών. Ή  κόνις τών δουλ ^ν παραστέκει ταπεινή  
τήν κόνιν τών βασιλέων. Κα\ μέσα είς  τόν θρίαμ­
βον τ ή ς  σήψεως άνατριχιάζει ό νέος  σπόρος τ ή ς  
ζωής. Δός μου τό λευκόν σου χέρι, ώ Μιράντα....»

Και τό τελικόν συμπέρασμα— και τό λέγω μέ αύ-  
θεντία πού δέν μού επιτρέπεται — εινε πώς ό ύπό 
τό ποιητικώτατον ψευδώνυμον κρυπτόμενος λόγιος  
και ίατρός, άνήκει είς τήν εύάριθμόν χηρείαν τών 
συγχρόνων καλλιτεχνών —  ζωγράφων ή γλυπτών,  
δπως αγαπάτε— τοϋ πεζοΰ λόγου. K‘ Sva άλλο ά- 
κόμα: πώ ς άποτελεΐ μαζή μέ τόν π λήρη μέλλοντος  
νεαρό ποιητή Λάμπρον Πορφύραν την μόνην άξια 
λόγου φιλολογική δυάδα ποϋ ήμπορεϊ νά έπιδείξη  
ό Πειραιεύς— ό όποιος απέχει τόσα ψ»λολογ«*ά μ ί\ . 
\ ια  άπό τήν ’Αθήνα !

ΔΗΜ. Π. ΤΑΓΚΟΓΙΟΥΛΟΣ

(Τραγούδι

Σού στέλνω εναν αμάραντο, 
χορτάρι, ποϋ μονάχο  

κα'ι μυστικά έφύτρωσε 
έκεΐ ι τ̂ηλά στό βράχο

Είχε τήν πέτρα μάννα του, 
τ °  βράΧ° είχε πατέρα· 

κανένας δέν τό χάϊδεψε 
μ ’ άγάπη μυστικιά- 

μόνο οΐ άνέμοι κ’ ή βροχα\ς 
τό δέρναν νύχτα μέρα...

— Πές μου, για τ ’ είν άμάραντο, 
άγάπη μου γλυκειά ;

Γιατί γεννήθηκ’ έρημο  
καί ίζησε μονάχο  

πειό μακρυά άπ’ τον άνθρωπο, 
κα\ πειό σιμά στό βράχο-

γιατ’ είχε μάννα πέτρινη  
και πέτρινον πατέρα  

γιά δέν τό χάϊδεψε κάνεις  
μ ’ άγάπη μυστικιά· 

για τ’ οί άνέμοι κ’ ή βροχαις 
τό δέρναν ν ύ χ τ α —μέρα,

— γι’ αύτό έμειν’ άμάραντο, 
άγάπη μου γλυκειά!

X

Πάμε νά ζήσουμε κι’ έμεΐς  
στήν έρημιά, στά δάση 

’κεΐ πού φυτρώνει ό άμάραντος  
κι’ ό αέρας μόσχους χύνει.

πάμε νά ζήσουμε κι’ έμεϊς  
έλεύθερα στήν πλάσι,  

άμάραντ’ ή άγάπη μας
στά στή θη  μας νά μείνη ...

Πάμε νά ζήσω μ’ , δπως ζά
,0 ™  βράχο τ ί> χο ρ τά ρ ι

τ ’ άϊδόνι νά μάς τραγουδή  
τήν νύχτα, τό πρωί,

Νά ζήσουμε αίώνια
σ τή ς  έρη μιάς τή χάρι—  

γιατ’ είν’ ό κόσμος θάνατος  
κ’ ή έρημιά ζωή

ΓΙΟΛ.  Τ .  Δ Ι Ι Μ Ι Ι Τ Ι Ά Κ Ο Ι Ι Ο Τ Λ Ο Σ

Γ Η . Ε. L E G R A N D
Β Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

II? A0?40Bira fMHOT ΜΣΜΜΓ 1Λ3ΪΛ

(Συνέχειαν ίδε προηγούμενον φύλλον)

’Αναχωρώνέξ ’Ολυμπία; ? ϊ ίνεΓαι δτι άνεκάλυψε τέλος 
οΦωοελ τα μυστηριώδη έρείπια τής Βερβίτσας, δηλαδή τοϋ 
εν Βχσσαις ναου· μόνος ό άρχιτέκτων B och er τον συνώδε.- 
σ εν  εξετέλεσε σχεδιαγράφημά τ ι, ούδεν δμως εύρεν άνάγλυ- 
φον ( ) . Τα εγγύς τείχ0 τή; Παυλίτσας διέφ,γον τήν προ- 

τοσούτον ώστε πχρανοών τό κείμενον τοϋ ΙΙχυσχ- 
νιου εταυτιζεν^ επ', μικρόν τήν Φυγάλειαν πρός τήν Καρύ- 
ταιναν ( ) . Τή προτροπή τοϋ F o u ch e ro t  ( 3) , καί κατά 
τάς έν τοΐς έγγραφοι; τοϋ F o u r m o u t  περιεχομένας ύποδεί- 
ξεις, ^μετέοη ωσαύτως εις Σινάνου* εκ τίνος δέ σχεδιάσμα- 
τος ( JI εικαζομεν δτι έν αύτψ άνεγνώρισε τήν Μενάλην Π ί- 
λιν. Ειδ-ν είς Μαυρομμάτι τά έρείπια τής Μεσσήνης (* ) ,  
διέτρεξε παλιν, οπως εύχαριστήστ, τόν άββάν Βαρίελεμύ, τήν 
κοιλάδα του Ευρώτα («) καί έσχημάτισε τήν γνώμην δτι ή 
Σπάρτη εξετεί.ετο μέχρι τών πριπ.δων τοϋ Ταϋγέτου(’ ) .

Ο V l l la r s  καταλέγει ετι, μεταξύ τών τοποθεσιών καί 
τών αρχαίων πόλεων τής Πελοποννήσου, περί ών ό Φωβέλ 
ωμίλε^μετα χύρ,υς, τόν Παλλάντιον, τήν Μαντίνειαν, τόν 
Ερασΐνον^ποταμόν, τόν Όφιν ποταμόν, τήν Λέρνην λί­

μνην, τόόάσος Πέλαγος, έν φ άπώλετο ό ’Επαμεινώνδας, 
κτλ . Ε ;  άλλου σημειώσεις καί σχεδιαγραφήματα είσι σχε- 
τικά^πρός το Σαμικόν, τόν ναόν τοϋ Δ ’.ός Σ*οτίτα  (δν ό Φω- 
βέλ εθετο εις Λουκοϋ), τάς Πρασιάς, τάς Τ σ ιά ς, τήν Μι- 

’ Trlv Δνορίτζαιναν, τό ΑΓγιον, τάς Πάτρας. Πάσαι αί 
παρατηρήσεις αύται καταφαίνονται έκ τών εγγράφων τού­
των γενόμεναι πιθανώς τό βραδύτερον τψ 1 7 8 7 , διότι εκ- 
τοτε φαίνεται δτι ό Φωβέλ δέν διήλθε τόν ισθμόν ( * ) .  Ή

(1 )  Ghaudler, III, 5 0 1 , βλ. Catal. Choiseul, άο 4 2 5

Λ , « ί ” r , 8 r , " c , d ‘,p id ,q " " · , 8 1 2 · 11 19
( 3 )  Papieis, V III, f0 2 7  ( ’Επιστολή ΥρονολονουΜέντ, έν π ^ ι -  

σιων (3  8βρίου 1 7 8 6 )  δίδει οδηγίας τώ ΦοΧ'ιΧ περί τών έν Ά θή νϊις  
χαι Ιίελοποννήσω εργασιών του.

( 4 )  Dessins. [ί . «σχέδων τοΟ θεάτρου τής Μεγαλοπόλεως».
• ^ 5 ,/ 0Uii “ evll,le · J ° y  , de Crece du Moree, I, 3 9 . Πλήν άλλων I 
ο Φωδελ εΐ5ίν εν Μεσσήνη «ώραΓον κυλινδρικόν άνάγλυφον cpijov 
Θήραν λεόντων, ανΟρας ώπλισμένους διά πελέκεων, άχαζόνα L i . ·

Λβύβ- ? 1βΓ3Μ· h f°  ’S 1 } U 0 /ΐ? Ι> τ°*  λέοντ,ί eC?r|t*i νϋν έν

•l..6 1895M,CIhr ff ”  X” ’ ^  ^
(6 )  Papiers V III, fo 2 7 .
(7 )  Papiers, V III, fo 1 2 7 .

, 1 8q} ’E r  τοϋ "Ατλαντος τοϋ Νέου Άναχάρσιδος, Ικ5.
9 9 , b Baibie λεγει οτι ο Φωβελ επεσκέφθη πλειστάκ'ς τήν 'Ο ­

λυμπίαν. Πρόκειται δ ’ ενταΰθα περί τοϋ άκάρπου ταξε,δίου οπεο 
έκαμε μετα του Foucherot καί περί τοϋ ταξειδίου τοϋ 1 7 8 7  ■ Πι­
στεύω. Γραρα>ν τώ (8 3 3  πρό; τόν κόμητα d ’Hauterive (II f0’ 131  
* ._ « .( , δ Φωβελ καυχατχι ότι άνεκάλυψεν έν ’Ολυμπία, ’ότι ίπχ- 
vcupov^oi αποτελουντε; την εκιτριτείαν τοΰ Μωρέω;, καί τοΰτο «π 2ό 
^  " ω ;  \ * * > « ι ξ ι ;  αυτη είναι βεοαίω; λανθαιμένη’ τώ 1 7 9 7 '6  
Φωβελ ητο εν τώ δετμωτηρίω. Έ ν  Tfj αύτη έπιστολί) πεοιένετα! I 

ο εξης. αΐί οσίίτω εις το όδοιπορικόν (6δοιι:ορικόν ‘εί; Μω ;έαν) 
χάρτη» προίλθοντα εκ τών παρατηρήτεών μου, ή τοΰλά/ιστον διοο- 

Γ .ν· 5 . υ^ ε̂ ’ εν Τ*ξ“ 5ίω γενΟ/,ένω όπω; διορθώ σω 'τά σνέδια 
του αβοα Βαρθελεμυ, α λ λ ’ επειδή εφθχσα αργά, τά πάντα ευιει /αν

7 «V X!‘ PKTC? . ? “  ■ : · * ' π ίρί τοΰ ταςειδίόυ τοΰ
ι '« 7  : ο Νεος Αναχαρσις ε»η·χοσιευθη τό επόμενον ?το; Έ ν  τοΓς
^οςεν,κοις εγγράρ,,ς τοΰ Ναυπλίου βλέπομεν οτι κχτά τόν therm odor
(έτος Ε  ) b  πολίτη; F e h i  (B eaujour), πρόξενο; έν Θεσσαλονίκη ά-
^ηλθε προς επισκε^ιν ? τών _ Πχτρών κχί τοΰ Άλφειοΰ ποταυοΰ»·
• Φωδελ συνωοευσιν «υτον αν* την-Βοιωτίαν καί Φωκίδα, πιθανώς

I ;ηρά απαρίθμησις τών γεωγραφικών ονομάτων, εις ήν περιο- 
ρί,ονται αι ας'.ωσεις ημών, πείθουσι πόσον θά ήτο ενδιαφέ­
ρουσα χφήγησίς τις τών ταξειοίων αΰτοϋ, εάν έδημοσιεΰετο 
τοιαυτη, έ στ'.γατ, μαλιστα καθ’ ή-j ή Π ελοπ’ννησος ήτο 
ατελέστατα γνωστή' άλλά τ ’ άποτελέσμασα τοϋ ταξειδίου 
τουτου υπεστησα / τήν τύχην τοϋ ημερολογίου τοϋ F ou ch orot.

Έπανακάμψας είς ’Αθήνας ό Φωβέλ θα έπεδόθη εϊς τήν 
κατασκευήν νέων εκμαγείων (*). Πλήν τής ζωοφόρου κα! τών 
μετωπών τοϋ ναού τής ’Αθήνας, γνωρίζομεν δτι ελαβίν έν 
ετει 17 8 7  εκμαγεία «δύο Καρυατιδών τοϋ ναού τή{ Πανδρό- 
σου, τών αναγλύφων τοϋ Θησείου κα1. τών τοϋ ναού τής 
Ν ίκη ;» . Ό  ζήλος αύτού τόν παρέσυρεν ετι πορρωτέρω· 

ι Ενομισεν οτι ώ^ειλε νά μή δλιγωρήστ) μελών tivi.jv αρχιτε­
κτονικών καί κοσμητικο>ν(ϊ ) Tvj 10 Αύγούστου ό C l lO l s e u l  
τόν άνεκάλεσε. « Έ χ ω  άνάγ^ήν υμών, ελεγε, δ·.ά τι λίαν ε­
πείγον, άπείρως ενδιαφέρον μ ε . . .  έλαβα επιστολήν παρά τοϋ 
κ. A ugiviller  ήτις θά σας εύχαριστή-η.. . .  » Περί τής 
επιστολής ταύτης τοϋ A u giviller ,  ό Φωβέλ δέν ήκουσε νά 
γίνηται λόγος. Ή  επείγουσα εργασία ήν παρ * αύτού άνέμε- 
νον ήτο νά σχεδιάσ^ τά έκ τοΰ τάφου τή; Φέστου προερχό­
μενα εργα τέχνης. Ό  Φωβέλ «διά τής συνήθους αύτψ δει.ό- 
τητος (λέγουσιν οί συντάκται τού V oyage  Pittoresque,

I τόμ. Β ' ,  σ. 3 2 3 )  άνεγνώρισεν έν τινι τεμαχίψ, δπερ εξέ- 
λαβον ώ; λαβήν ξίφους, άγαλμάτιον σπουδαιότατον ενεκα 
τής μίξεως τοϋ αιγυπτιακού ^υθμοΰ καί τής έλληνικής άμ- 
φιέσεως» καθαρίζων διάφορα συντρίμματα οξειδωμένα, άνα- 
γνωρίζων καί προσκολλών αύτά, άπετέλεσε τό έν τφ X X X  
πίνακι εΐκονιζόμενον άγαλμάτιον.

ΤΫί 13 ’Ιουνίου 17 8 8  άπέπλευσε πάλιν, άλλ* ήδη διά 
τά; νήσους τού Αιγαίου. Ήμερολόγιον λεπτομερές τοϋ τ « -  
ξειδίου τούτου, άπό τής 2 2  ’Ιουνίου διετηρήθη έν τοΐς χει- 
οογράφοις τής ’Εθνικής Βιβλιοθήκης (V III , ίθ  14 —  2 0 ) .  
Τοτε ο Φωβέλ διέτριβεν έν Κιμώλφ μετά δύο στρατιωτών 
καί τού λοχίου M a u r y  άνέμενε τήν φρεγάταν «Ίριδα» 
μέλλουσαν νά έπανέλθτ) έκ τής τών πειρατών κατχδιώξεως 
και φέργι αυτόν εις Σαντορίνην. *Η ερευνχ τον ερειπίων τοϋ 
ΙΙαλαιο-Κάστρου, ή έπίσκεψις τού νησιδρίου 'Αγίου Άνδρέου, 
ή τής νήσου Καμμένη; μεσημβρινοανατολικώς τής Κιμώλου, 
τό άνοιγμα τάφων τίνών, ή άναζήτησις σπηλαίου δπερ, ώς 

I έλεγαν, περιείχε πολυτίμους λίθους, άπησχόλησαν αύτόν 
^ Χ Ρ ι τέλους τοϋ μηνός. Τή υεσημβρί^ τής 1 Ιουλίου ήγιιυ- 
ροβόλησε μεση^βρινώς τής Σαντορίνης, παρά τούς πρόποδας 
τού ορους'Αγ. Στεφάνου. Γενόμενος δεκτός ύπό τοϋ κ. A Ib i ,  
ύπό τού αδελφού τοϋ έπισκόιτου, δον ’Ιακώβου Δελένδα, κα'ι 
υπό τοϋ ηγουμένου τών Λαζαριστών, έπεσκέφθη τήν νήσον 
καίτοι υπήρχε λοιμό;· τή 7 ήρξατο τών άνισκαφών έτΐ τού 
όρους *Αγ. Στεφάνου έν τοΐς έρειπίοις τής Καλλίστης. ’Από 
τής πρώτης ήμέρχς εύρεν επιγραφήν τινα κεχαραγμένην έπΙ 
σφονουλου κιονος ( * ) .  α Εγνώρ'.ζον άρ<.ετά έλληνικά δπως 
σχεδόν μαντεύσω τί έσή ιαινεν άπετέλει μέρος στοάς άνα- 
καινισθείσης υπό Τραϊανού, υιού τού Νέρβα* μοί ΰπεδείκνυε 
πώς νά κανονίσω τάς έρεύνας μου καί άνεύρω τήν συνέχειαν
τής στοάς ταύτης, κχί άγάλμχτα » ’Α ώρρ.σεν όντως
«άγαλμα γυναικός ί*ανώς ώραΐον»(4), βωμούς, έπιγραφάς.

δε κχί άνά τόν Μωρίαν’ ά λ λ ’ ό Beaujour ήσθίνησεν έν Κορίνθο) καί 
η εκδρομή δέν έγένετο.

(1 )  Κ χτά τάς ύπό τοϋ Γάσπχρη γραφείσας έπιστολάς τή  16 καί 
31 ’Ιουλίου κχί τή  7 76p;ou 6 Φωβελ έπεφορτίσϊη ύπό τοϋ Choiseul 
να διαπραγμχτευθή τήν άρπαγήν ή αγοράν αύτών.

(2 )  Magasin encyolopedique, ετος 8ον τόμ. Β , 9 . 2 4 0  τή  7 
7βρίου 178 7  ό Φωβελ άγγέλλει ότι έφόρτωσε έπι τοΰ πλοίου τοϋ 
πλοιαρ/ου Roussel, άνχχωροΰντος διά Γα λλίχν , «17  κιβώτιχ περιέ- 
/ο ν τ χ  εκμαγεΓα».

(3) Froehner, In scr. du Louvre, άρ. 132. 
ί (4) Clarac, «ρ. 905.



ΤΟ Τ Ρ Α ΓΟ Υ Δ Ι ΤΩΝ ΩΚΕΑΝ1ΔΩΝ
(ά π ό  τίι « n o rd s e e »  το ΰ  Χάϊνε).

—  Ή  Nordsee «Βορειοθάλχσσα» γραμένη στα 1825^ απο τον 
Heinrich Heine καί διαιρεμένη σε δύο χόχλους είναι ίσως ή μεγάλο 
ποεπέστερη συλλογή του. Χωρίς νά τής υστερεί τ'ο_ ξεχωριστό του 
παράπονο με τό λεπτότατο σαρκασμό του ό Χάϊνε  ̂ τής εχει σκορπί­
σει μιάν επική σέ πολλά μεγαλοπρέπεια εμπνευσμένη άπό τόν "Ομηρο 
καί μιάν άλλη συμβολιχιάν άπό τό ΓχαΓτε χαί τόν Αισχύλο. Ό  
Χάινε είναι άγνωστο; στήν Ε λ λ ά δ α , γιατί δέν χαρακτηρίζει  ̂τό μ ε ­
γαλείο του τό «intermezzo ή παρόμοια τραγουδάκια, ποϋ από καιρό 
μεταφράσθηκαν. Τό «τραγούδι τών Ώκεανίδω ν», οχι τό καλλεί- 
τε ;ο  τής Nordsee, πιστά καί ρυθμικά μεταφρασμένο [χόλις μπορεί 
να δάσει μιάν ιδέα αύτοΰ τοϋ μεγαλείου του. K i ’ άπο την ίδια συλ­
λογή , καθώς ξέρω μονάχα τήν «Erklarfing» εχει μεταφράσει 4 φίλος 
μου κ. Μάτεσης στή «Φιλολογική ’Η χώ » τής Πάλης.

Ή  θάλασσα  ώχροσχότεινη ! 
και μόνος μ έ τή μονάχη  ψυχή του 
στήν ερημην άκρογυαλιά κάθετα ι ένας  
xal ρ ίχνει τήν ψυχρό νεκρή μ α τ ιά  του 
άπάνου στό νεκρόψυχρο τ' Ουρανού θόλο 
άπάνου άπ' τή θάλασσα τη μαχροχυματοΰσα—
Κ ι' άπάνου άπό  τή θάλασσα τή μαχροκυματούσα  
διαβαίνουν άκροάρμενα τάν αστεν άγ μ ατά  του 
καί πίσω πιο θλ ιμένα στρέφουν 
καϊ βρίσκουν τήν καρδιά κλειστή  
όπου ήθελαν νάράξουν  ί—
κι' Αναστενάζει τόσο δυνατά, ποΰ οί άσπροι γλάροι 
μέ τρόμο άφ τίς φωλιές ποΰ ε ίχ αν  στόν άμμο 
κοπαδιαστά  πετάνε
και τούς μ ιλ ε ΐ μέ λόγ ια  καί μέ γέλιο : 

α'Ω μαυροπόδαρα πουλιά
ποΰ άπάνου άπ' τή θάλασσα μέ άσπρα φτερά π ετά τε  
κα'ι μέ τά  ρύγχη τά  κυρτά πίνετε θαλασσόνερο  
και τρώτε τό ψαρόλαδο στά  κρέατα  τής Φώκιας 
σάν τή θροφή φαρμακερή σάς είνα ι κ η ζωη !
Μ ά έγώ ό ευτυχισμένος άνθρωπος τρώγω γλυκά μ ονάχα  ί 
Κ αί γεύομαι τήν τριανταφ υλλένια μυρουδιά 
τήν γλυχειά φεγγαρόθρεφτη 'Αηδονόνυφη 1 
Κι' ακόμα τρώγω πιό γλυκά ζαχαρω τά  
γ ιομ άτα  μέ δαρμένη κ ρ έμ α !
Κι' άπ' δλα  άπ' δλα  τό γλυκύτερο τό γεύομαι 
γλυχειά 'Αγάπη χαί γλυχειά 'Αγαπητηχιά !
Πώς μ άγ α π ά ει ! Ή  χαριτω μένη μου Π αρθένα  μ άγ α π ά ει ! 
Τόρα μ ές  r i  μ παλκόνι στέκει
καϊ κ α τά  τά  σουρπώματα κοιτάει πέρα στό δρόμο
καί μ' άπ αν τέχ ει καί μέ συλλογίζεται— Ν αι! Α λήθεια).
Κρυμένη γύρο Αναζητάει χι' αναστενάζει
χι Α ναστενάζοντας στόν κήπο κατεβαίνει
χαί μέ'Έό φώς τοϋ Φεγγαριού στές μ ιρουδιές γυρίζει
χ·.' όλο \>.ιλεϊ τών λουλουδιών χι' όλο τούς λέει :
πώς γώ ό Αγαπημένος της τόσον Αγαπημένος
καί τόσον Αξιαγάπητος τής είμ αι— Ν αι ! 'Αλήθεια !...
Κ" υστέρα στό κρεβάτι της στόν ϋπνο στά  όνειρά της 
τήν ζαναπλ άθει ευχάριστα τήν άχριβή μου ε'ιχόνα,

:κ α ί τήν αύγή στό πρόγευμά της

άπάνω  στό μπισκότο της ποΰ άστράφτει
β λ έπ ει... τή β λ έπ ει τή μορφή μου νά γελάει
χαί τό μ ασάει μ έ τήν Α γάπη— Ν αι ! άλήθεια !...»

*Ε τσ ι καυχ ιέτα ι καί καυχ ιέτα ι 
καί σ τάναμ εταζύ  κράζουν οί γλάροι 
ώσάν ψυχρό χ' ειρωνικό τερέτισμα.

I Κι ή φωτισμένη κ α τα χ ν ιά  τραβ ιέτα ι Απάνιυ 
κι' άφ τά  με νεξεδένια νέφαλα μέ θάρρος 
τώχροπράσινο Φεγγάρι προβάλει ί 
Κ αι β α θ ειά  άπό τή θά\ασσα τήν ταραχουσα  
παθητικά σά νά ψιθύριζε το Αγέρι 
Αντηχάει τ ό  τραγούδι τών ίΐκ εαν ίδω ν  
ΎΩ εύσπλαχνικές ώραΐες μου Ν εράιδες—  
καί ξεχωρίζει μ έσα  σόλες ή γλυχειά φωνή 
τής άσημόποδης γυναίκας τοϋ Π ηλεα, 
κι Αναστενάζουνε χαί τραγουδάνε :

« Τρελέ, τρελέ, παινεσιάρη τρελέ ! 
πονοβασανισμένε /
Π έθ αν αν  όλες σου οί έλπίδες
τά  π α ιχ ν ιδ ιάρ ικα  π α ιδ ιά  τής δόλιας σου καρδιάς 
κ' ή χαρδιά σου— ώϊμέ— σάν τή Νιόβη 
άποπετρώθηκε άπό λύπη !
Σ κέπασε ή νύχτα  τό κεφάλι σου 
καί μ έσα  έχεϊ σπαράζουν οί άστραπες τής τρέλας  
χαί σύ παινεύεσαι στίς θλίψες /
Τρελέ ? Τ^ελέ, παινεσιάρη τρελέ !...
Εισα·. σχό πείσμα σου ίδιος σάν τόν Πρόγονό σου 
τό μ εγάλο Τ ιτάνα  ποΰ τό ουράνιο πΰρ 
άρπαζεν  άπό τούς θεούς κι' έφερε στούς άνθρώπους. 
Κ αί γυποβασανίστηχε καί βραχοεδεθη  
XI αψήφησε τόν 'Όλυμπο χαί στέναξε μ ονάχα  
τόσο πού έμεΐς τάχούσαμε στής θάλασσας τά βαθη  
κέφτάσαμε καί ψάλλαμε παρηγοροτραγούδια  ί 
Τρελέ, τρελέ, παινεσιάρη τρελέ ! . . .
'Εσύ είσαι πλέον άδύνατος χαί πιό καλά  θά κάμεις 
νά προσκυνήσεις τούς θεούς,
τά βάρος τής άπελπ ισ ιάς  μ έ ύπομονή ν ά  φ έρνεΐΓ  

yV(i φέρνεις χρόνια  χαί καιρούς 
ως ό ΐδιος ό 'Ά τλ αντας  τή χάσει 
καί ρίξει άπό τούς ωμούς του τό  βαρύν  χόσμο 
μές τήν α ιώ νια  νύχτα  · · · »

'Έ τσι έψ αλναν οί Ώ κεανίδες τό τραγούδι τους 
οί εύσπλαγχνιχές οί ώραΐες Ν εράϊδες  
ως που πιό δυνατότερα τά  κύματα τό πνίγουν.
Καί πίσω Από τά  σύγνεφα τραβήχτη τό φεγκάρι 
κ' ή νύχτα  έχασμουριόταν
κέγώ έκάθησα, έκαθησα στή σκοτεινιά νά κλάψω  . .

Γ ΙΛ Ν Η Σ  Α . Κ Α Μ Π Τ Σ Η -
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Ψ αλε, Θεα, τόν άγριον θυμόν τοϋ ’Α χιλλέω;,
Ο στι; πολλά; έπότισε τούς ’Αχαιούς πικρία;,

Καί τόβας έστειλε ψυχάς ήρώων είς τόν άδην,
Οσους οί σκύλοι έφαγαν καί τ ’ άγρια πτηνά·
 ̂ T0J, ή βούλησις έξεπληρώθη οίίτω,

γίί, στ11̂ ς εΧώΡισαν «*ληρά φιλονειχούντες 
Ατρείδη; ο υψίθρονο; κ ι ’ ό θείος ’Αχιλλεύς.

Τις άρα τούς εξώθησε Θ.ός είς τόσην έχθραν 
Καί παθβς ; Τής Λητούς ό παΐς καί τού Διός· έκείνος, 

Πλήρης οργής απέστειλε νόσον κακήν ’ς τά πλοία 

θί ’Α* αΐοί’ V * ™  ° Άτρείδης 
ε-°εχθ? *  δβρΐσε τόν λειτουργόν του Χρύσην. 

Ηλθεν εκείνος ς τά γοργά τών Πανελλήνων π λ.ία ,
Με λύτρα θελων άπειρα τί,ν κόρην του νά σώση 

Καί στέμμα του ’Απόλλωνος κρατών τού εύθ,βόλ-,ΰ
Εις σκήπτρον πάγχρυσο,ν, θερμώς τούς πάντα; πα=εκάλει, 

.τΓ ς Α τΡείδι« μάλιστα τού; πρώτους άρχ/)γούς·
J L  Kal * αλλίκνημοι τών ’Αχαιών ήγέται

«Ειθε να οωσουν οι Θεοί οί έν Όλύμπψ ζών-ες
« Ταχέως ν ’ άνασκάψητε τήν πόλιν τού Πριάμου 

«Και της καλής πατρίδος σας νά ίδετε τήν γήν
«ΙΙλήν δότε μοι τήν κόρην μου, τά λύτρα της δενθήτε, 

«Και του Διό; τον ένοπλον τοξότην σεβασθήτε.»

Μ' « Τ  άνεϋ^ σαν οί Αχαιοί συγχρόνως 
Να σεβασθουν τον γέροντα καί νά δεχθ>,ν τά δώρα·
ν  . V , £?ί , Άγαμέμνονα δέν ήρεσεν ’Ατρείδην,
Και τον απέπεμψε κακώ; καί άγρια τόν είπε·

^«Μή τΰχΐβ γέρον, είς αύτά νά σε ίδώ τά πλοΐα 
« Η νυν^αργούντα ή ποτέ στρερόμενον όπίσω,

«Μή δέν σ ’ άρκέσϊ) τού θ ;ού  τό στέμμα καί τό σκήπτρον 
«Αυτήν εγώ δέν παραιτώ, ά λ λ ’ οδτ’ έλευθερόνω·

^ΡΤ°ί5 6,4  τον μου, [Λακράν σου θα γηράστρ
« φαίνο^σα τάς χλαίνα; μου καί στρώνουσα τήν κλίνην 

« λην φεύγε μή μ εξαγριοΐς, αν σώος θά νυρίση;·»
■π® κι ο γέρων φοβηθείς ύπήκουσε, κ ' ήρέμα .

* ί J r'V π ,λ·υ?λ °ι''ϊ βον άκτήν κατέβη τής θαλάσσης 
Κ ε/.εΐ πολλας ισταμενος άπηύθ^νε δεήσεις 

.  ^ τ°ν βασ'· ^ ’ 'Απόλλωνα τό τέκνον τής Λητούς 
« Α«ίυσον Άργυρότοξε ’Απόλλων, δστις σκέπει;

«Χρυσήν καί Κίλλαν ίεράν υπό τήν πτέρυγά σι.υ 
« Κ ’ ύψηλοφρόνω;^τή; καλή; Τενέδου βασιλεύει;

«Σμίνθευ, αν έστεψα ποτέ τόν ευχαριν ναόν σου, 
«Αιγών4καί ταύρων αν ποτέ σ ’ έπρόσφερα θυσία;,

«'Ακουσον ήδητήν θερμήν τύχην μου.. . .  5ς πληρώσουν 
«Οι Δαναοί μέ βέλη σου τά δάκρυα πού χύνω'»

Κ πεν αύτά δεόμενος, καί ήκουσ’ ό ’Απόλλων 
Κατέβη έκ των κορυφών οργίλος τού Όλύμπου,

ς Τ^ ς ω* ου’ διπλήν φερέτραν επισείων 
βρόντησαν δ ’ έπάνω του, μ ’ οργήν ώ; έκίνήθη,

Τα θεία βελη, κ ι ’ δμοιο; κατέβαινε μέ νύκτα·
Μακράν τών πλοίων καθεσθεί; βέλο; πικρόν άφ ,̂κε,

Κ ’ ήκούσθί) φοβερά κλαγγή τής άργυρά; χορδής του.

Εινε γνωστόν εις τους περί τα γράμματα άσχολουμένους, οτι ό 
αείμνηστος πο_ιητης Γεώργιος Παράσχος είχε φιλοτεχνήσει εααετιον  
μεταφρασιν της Ιλιαδος του Ό μήρου. Τής μεταφ,άσεως' ταύττς  
προσφερομεν εις τους αναγνώστας μας δλόκληοον τό Α *ρονοϋντε 
Οτι ευχαριστουμεν αυτους.

Τού; κύνα; πρώτον τού; ταχεϊ; καί ήμ,όνους πλήττει- 
Κατόπιν ομω; κ ει; αυτού; βέλο; π1κρόν άφίν,ον 

ϋκτυπα, και παντού πυραί ΰψόνοντο νεκρών.
’̂Εννέα ημέρα; τού Θεού έμαίνοντο τά βέλη,

Κ ’ ϊπε·.τα σύσκε|/ιν κο-.νήν ό ’Αχιλλεύς έκάλ=ι 
Αυτόν ενέπνευσ’ ή στοργή τής λευκωλένου "Ηρας 

Ητι; επ.ν;ι ρλέπουσα τών Δαναών τά πάθτ.
Ώ ;  δέ συνήλθαν καί όμοΰ παρόντες ήσαν δλοι 

Ηγερθη κ ειπεν ο ταχύ; τού; πόδας ’Α χιλλεύς·’
« Ατρείοη, γρήγορα, θαρ^ώ, θά σ ρέψωμεν τό β * * ,  

οπισω εαν φυγω/εν τήν, μοίραν, θά στρα'ώαεν
• Α?ου λοιμός καί πόλεμος τούς ’Αχαιούς δα^ζε’ 

»11λ^ν ελ ας ερωτήσωριεν
«Μάντιν τινά, ν» μάς si^j, ή κα1 Ωροσκόπον 

,  Διότι^καΙτά όνειρα είν * έκ Διός— τι ?yU 
»Κι·. τοσον εναντίον μα; ώργίσθη ό ’Απόλλων

• Μή τάξιμόν τι άπαιτή ή έκατόμβην άλλην ;
» Ισω; με κνισσαν θυσιών συγκαταβή τελείων

• Καί στέρξ, τό έπάρατον κακόν ν ’ άπομακρύνη·*
Ειπεν αυτα κ. εκαθησεν ήγέρθη δ* έν τψ μέσφ

Ο Ενθεος μεταγωγός ό Κάλχας Θεστορίδης,
Οστις εγνωριζ ενεστώ; καί παρελθόν καί μέλλον 

Καί μέχρι Τροίας έφερε τών ’Αχαιών τά πλοία 
Με την σεπτήν του μαντικήν ήν έλαβ ’ έκ τοϋ Φοίβου 

Αυ-.ο; και τώρα μεριμνών ύπερ εκείνων είπε·

* n  f c Ln e J ’ <?'!λε Δι(5<’ προκαλεΐ; νά είτω 
»Π-θεν η μήνις καθ’ ημών τοϋ κραταιοϋ τοξότου

* λεΤω· / ό ;  με πλήν τήν ένορκόν σου πίστιν
Λ ί, W  π ?ίθ ^ 0< ^  F  ύπερασπίση;·

* τι ανορα βέβαια θά παροργίσω, δστ(;
.Πρωτεύει πάντων καί^κινεί τών ’Αχαιών τά πλήθη.

* ν  ^ Ρ υς,°  βχσιλευ; αν οργίσθή πρό; άλλον 
«Κατώτερόν του· καί σ τ ιγ ρ ν  Sv τόν θυμόν χωνεύση,

»Κριτει το π^θο;, εωσού έχδ.κηθ,) άγρ.:ω; Κ
• Καί μετά ταΰτα· σύ λοιπόν ίδέ άν θά μέ σώση£.»

Τον απεκρ’.θη ο ο ταχύ; τού; πόδας πόδα; Άν-.λλεύ;·
«Θ.ρσει και λέγε άφοβα ο,τι γνωρίζεις, κΛ να ·

“Διότι μά τόν προσφιλή τοξότην τοϋ Διό;
»Εί; δν δεόμενος καί σύ τά μέλλοντα προλέγ,ις,

> ο EV ° 7φ κα1 *Ρώς ήλίου βλέπω,
• Β.ρειαν χειρα έπί σοϋ εδώ θά έπιβάλ^, ^

»Ουόε ς τών Δαναών ποτέ ουδ * ό ’Ατρείδη; ετι 
» Οστι; ο αριστ'.; έ̂ .ώ σεμνύνεται πώ; είναι.»

Καί τότε είπε θαρρυνθείς ό άμεμπτο; προφήτη'·
^«Ουτε δεήσεις ό Θεός ουτ’ έκατόμβην θέλει,’

“ Ά λλ ’ έκδικεΐ τόν λάτριν του δν υβρισ ’ ό ’Ατρείδη:, 
»θ:δέ τά λύτρα του δεχθείς, ουδέ τήν κόρην δόσας·’

»Δώ πολλάς μά; εδωκε καί θά μά; δώσ  ̂ θλίψει;·
» ’Α λλ’ οΰτε θέλει τοϋ λοιμού τήν μάστιγα κρατήσει 

»ΙΙρ·.ν ο χως λύτρα στείλωμεν κ ’ εξαγοράν καμμίαν 
»̂Τήν κόρην τήν περίβλεπτον εις τόν καλόν πατέρα 

»Κα·. ίεραν προσφέρωμεν είς Κρύσαν έκατόμβην·
»Μ ’ αϋτό θαρ^ώ τόν πείθομεν καί τόν έξιλεοϋμεν»

Ε'.πών αυτά έκάθησεν ό γέρων κ ’ έν τψ μέσω 
Ό  μέγας τότε βασιλεός ήγέρθη ’Αγαμέμνων 

Φρενήρης· λύσσα επνιγε τήν ζοφεράν ψυχήν του 
Κ  οι οφθαλμοί του αστραπής ώμοίαζον πυρά.

[ή συνέχεια ε’ις τό προσεχές], ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΠΑΡΑΣΧΟΣ
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*Η «τίρχς ’Αθηνών» προκηρύσσει διαγώνισμα  
πρός συγγραφήν πρωτοτύπου διηγήματος,υπδ τους
έξη ς  δ ρ ο υ ς : , , . ,

Α' Τό διήγημα δέν πρεπει να καταλαμΟανη χώ­
ρον όλιγώτερον τή ς  μιάς σελίδος τ ή ς  « Ιριδος 
’Αθηνών» ούτε περισσότερον τών δυο.

Β' Νά εινε γραμμένον είς τήν όμιλουμένην γ λώ σ ­
σαν και

Γ' Νά σταλή καθαρογραμμένων μέχρι τη ς  10ης  
προσεχούς μ η νός ι ίς τό γραφείόν μας.

Τό βραβευθησόμενον διήγημα θά δημοσιευθη είς 
τό φύλλον τής 1 "ης Νοεμβρίου και ό συγγραφευς  
του θά. λάβη ώς αμοιβήν δρ· 15. Τό έααινεΰησόμε-  
νον θά δημοσιευθή είς τό άμέσως έπόμενον φύλΛον 
και ό συγγραφεύς του θά λάβη ως άμοιβήν τό έξο-  
χον βιβλίον τού Παύλου Νιρβάνα «’Από τήν ζωήν 
κα\ άπό τήν φύσιν».

Μ Υ Κ Η Ν Α Ι
( ’Από τήν Ζωήν και άπό τήν Φύσιν)

1

Μέσα εις το μοιρολόγι τών αιωνίων ασφοοέλων άπλωσες 
τήν τρομασμένην χαραν τής λευκότητος σου, ω Μιραντα.
Ώ  εξωτικέ κρίνε, κάτω από τόν βουβόν θόλον, ποΰ αγκα­
λιάζει τόν θρήνον τής σκιάς τά πέταλά σου τά έπρωτοφί- 
λησαν αί νυκτερίδες τοΰ θανατου. Ω Μιράντα, απο τα βα­
σιλικά χαμόγελα, ποΰ έσβυναν κάτω άπό τάς χρυσάς προσω­
πίδας, κα1. άπό τό θειον άνατρίχιασμα, ποΰ έσκορπίσθη 
μέσα είς τήν λάμψιν τών κτερισμάτων, ύψώθη ό θρίαμβος 
τής ζωής σου. Ώ  μυστικέ κρίνε, μέσα άπό τό μοιρολόγι των 
ασφοδέλων, έπρωτόλαμψ;ς έμπροστά είς τό πένθος τής νεό- 
τητός μου.

Ά πό τήν λαγνείαν τών εντάφιων χωμάτων ύψώθης ώ; 
βλάστηιι.α προαιωνίων κυττάρων. Κα! ανεμύζησες απο την 
γήν τόν ίχώρα τών βασιλικών σωμάτων κα! οί ώραιοι χυ­
μοί τής ζωής έξύπνησαν πάλιν άπό τόν βαθ>τατον ύπνον 
μέσα είς τό παρθενικόν ρεΰμα τών φλεβών σου. Ά πό τήν 
λαγνείαν τών ένταφίων χωμάτων ύψώθης μέσα εις τόν σκο­
τεινόν αέρα, τόν κορεσμένον άπό τήν αναπνοήν τοΰ θανάτου, 
και τά ό/ειρα τοΰ αιωνίου υπνου, δλαι αί νοσταλγιαι τής 
ζωής και τ ’ άνατριχιάσματα τών πόθων έφίλησαν μέ ταε- 
ρινα πτερά των τήν δροσιάν τών πέταλων σου. Ω φαρμα- 
κευμένε κρίνε, μέσα είς τό μοιρολόγι τών ασφοδέλων εστεφα- 
νωσες τήν θλϊψιν τής νεότητός μου.

Σ ’ έγέννησε τό θαΰμα, ώ Μιράντα, τό ανάστημά σου 
ΰψώθη μέσα είς τήν παλαιάν σιωπήν μέ τήν δρόσον τής 
πρωτοπλάστου παρθενίχς. Ή  χειρονομία σου εγεμισε τήν 
ατμόσφαιραν τών παναρχαίων σκιών με την ούναμιν ποϋ 
λυγίζει τά γόνατα τών δούλων. Τά μάτια σ υ ελαμψαν με 
τό φώς τής πρώτης ανατολής τοΰ έρωτος. Καί τό αιμα τών

•Ομηρικών ρόδων κα! ή ψίχα τών καλαμιών του Ερασίνου 
καί τά μυστικά ρίγη μέ τά όποια κλονίζει τα λουλουδια 
τοΰ άργολικοΰ κάμπου τό φίλημα τής γύρεως έπλεξαν τήν 
αρμονίαν τής γυμνότητος σου.

Μέσα είς τό βασίλειον τοΰ θανάτου ή φωνή σου έχύθη ως 
παράπονον νευράς κα! ώς φοβέρισμα ασπίδων χρυσών συγ- 
κρουομένων καί ώς στάλαγμα νεροΰ μέσα είς τόν ύπνον του 
σπηλαίου. Μέσα είς τό σκοτάδι τό ιερόν τά βλέμματα σου 
έσκΊρ-ισαν τόν γλυκύτατον φωσφορισμόν μέ τόν_οποιον φω­
τίζει τούς τάφους ή ψ->χή τών κοκκάλων, τά όποια έπλεξαν 
τούς εναγκαλισμούς τοΰ έρωτος. Κα1 άπό τόν καθρέπτην του 
αετώπου σου περνοΰν τά όνειρα τοΰ θ .μοΰ κα! τής δυνάμεως 
τών άγνώστων βασιλέων καί τά όνειρα τών ιμέρων μέ τά ο­
ποία έκοιμήθησαν είς τό πλευρόν τους τα λευκοπόρφυρα λου­
λούδια τοΰ γυναικωνίτου.

2
1 *Ω  Μιράντα, είς τά κουρασμένα μου μάτια έλαμψες με 

τάς χρυσάς άκτΐνας τού θαύματος κα1. μέ τάς λεύκάς αστρα­
πές τής άποκαλύψεως. Κα! είς τήν ούναμιν τής έμφχνίσεώς 
σου κάτι τι έταράχθη μέσα μου ώς κρήμνισμα ναού κα! κατι 
ώ; σπάσιμον νευράς καί κάτι τι ώ; κύλισμα ερειπίων καί 
κάτι τι ώς σβύσιμον λαμπάδων. Κα! ένα χάος παρθένον εγεν- 
νήθη είς τά στήθη μου, ένα χάος, τό όποιον έπλημμύρισεν ή 
λάμψις τής άποκαλύψεώς σου.

Καί μέσα είς τό σκότος τό γεμάτον άπό τούς εναγκαλι­
σμούς τοΰ σκιών, σοΰ είπα : *Ω Μιράντα, ^μέσα είς τας 
φλέβας μου έχύθη τό άναμμένον £εΰμα των άμαρτωλων αι­
μάτων, τά όποια έρρόφησεν ή γή. Ό  ίχώρ των ατρειδών 
μοΰ καίει τάς φλέβας μου, Μιράντα, ώ άνθος ^ξωτικόν κα! 
άνέγγιχτον άπό τά βλέμματα τής έπιθυμίας, ώ άνθος αμό- 
λυντον άπό τήν άναπνοήν τής ηδονής, ή δίψα του θανάτου 
ανάβει αέσα μ,ου δεσποτική. Έ λ α  ν* άποθάνωμεν μ α ,ί.

Και σοΰ ίΐπα : Μιράντα, έδώ είς ταύτοκρατορικα λέκτρα 
τοΰ θανάτου υπάρχει τόπος διά τούς δύο μας. Ή  φοβέρα της 
ζωής απλώνεται όλόγυρά μας. Ό  φθόνος τών θεών παρα­
στέκει α π ’ επάνω μας. Τά άρπάγια τών χωρισμων φοβερί- 

ι ζουν τήν ευτυχίαν μας. Έδώ είς ταύτοκρατορικά λέκτρα 
' τού θανάτου ή άγάπη δέν τελειώνει ποτέ και τά χείλη μέ­

νουν ενωμένα αιωνίως. *Ω Μιράντα, έλα νά γύρωμεν μαζί 
είς τό άτελείωτον έναγκάλισμα τοΰ θανάτου.

Καί σοΰ είπα: Μιράντα, ώ άνθος εξωτικόν και άνέγγιχτον 
! άπό τήν άναπνοήν τής έπιθ,μίας θέλεις νά γίν^ς αιωνίως 

ίδική μου ; Κα! ύψωσες τά βλέμματά σου μέσα ν εις την 
σκιάν τήν πυρωμένην άπό τούς εναγκαλισμούς των σκιών και 
τάφησε; ν ’ άναπαυθοΰν έπάνω είς τήν χλωμάδα τοΰ μετώπου 
μου. Κ ι !  μοΰ είπες μέ τήν φωνήν τών προσευχών κα. 
μέ τήν φωνήν τών ύμνων : *Ω ’Εκλεκτέ, τό κΰμα τής ζωής 
μου κυλ* ορμητικόν πρός εσένα κάτω άπό τήν ίεράν σκέπην 
τοΰ θανάτου.

Αί άνεμώναι μεθυϊμέναι άπό τόν "Ηλιον αγκαλιάζονται 
τρελλά έπάνω άπό τάς κεφαλάς μας. Έδω κατω από την 
πέτρινην κυψέλην, ανθείς έσύ, ώ Μιράντα, βασίλισσα τών 
παλμών μου. Κάτω άπό τό φώς τοΰ ςΰρανοΰ οί κισσό! άγκα- 

ί  λιάζουν τούς πλατάνους, τούς οπ>'.ους φοβερίζει ο κεραυνός. 
Ό  φθόνος τοΰ ούρανοΰ δεν φθάνει εδώ κατω. Γα ασ.ρα  ̂ τρο- 
μασμένα κυλούν άπό τόν ουρανόν κα! χάνονται μέσα εις τας

άγκάλας τοΰ χάους. ΤΩ Μιράντα, τό άστρον τοΰ έρωτός μου' 
τρεμολάμπει έπάνω άπό τούς κόλπους σου.

4
Τό άγαλμα τοΰ έρωτός μας ύψώθη μέσα είς τήν σκιάν τοΰ 

θανάτου. Έ νας κόσμος βαθυκοιμάται κάτω άπό τά πόδια 
του. Αί χρυσαϊ προσωπίδες χαμογελούν πικρά, κάτω άπό τό 
χωμα. Τα βραχιόλια σφίγγουν τήν στάχτην τών κοκκάλων. 
Τα περιδέραια αγκαλιάζουν τήν άχνην τών λευκοτάτων σαρ­
κών. Τά άγρια δπλα φρουρούν τήν τέφραν τών ήρώων. Ή  
κόνις των δούλων παραστέκει ταπεινή τήν κόνιν τών βασι­
λέων. Κα! μέσα είς τόν θρίαμβον τή, σήψεως άνατριχιάζει ό 
νέος σπόρος τής ζωής. Δός μου τό λευκόν σου χέρι, ώ Μιράντα.

> Βογγοί ό μακρινός ’Ωκεανός κα! ή θλιμμένη φωνή τών 
αιωνων φθάνει εις τάς τρομασμένας άκοάς μου. Ό  θάνατος 
ξαναλέγει τό τραγούδι τής περασμένης ζωή<. Άκουσε, ώ 
καλή. Ια  βελη κρούουν τό μέταλλον τών άσπίδων κάτω άπό 
τά φοβερίσματα τών μαρμάρινων λεόντων. Τά πέταλα τών 
αλόγων σπιθοβολούν έπάνω είς τήν σκληράν πέτραν. Ή  βοή 
τών γιγάντων άναβαίνει άπό τά κυκλώπεια τείχη τών άκρο- 
πόλεων. Κα! άπό τά άρωματισμένα βάθη τοΰ γυναικωνίτου 
τό τραγούδι του αιωνίου έρωτος χύνεται όλοτρόγυρα ώς προ­
σευχή. Ω Μιράντα, πλέξε τά λευκά δεσμά τών χειρών σου 
τριγύρω άπό τήν κεφαλήν μου.

Ενας ήλιος πεθαίνει έπάνω είς *.όν κρύον ουρανόν τών αιώ­
νων. Κα! κάτω άπό τάς ψυχράς του άκτΐνας μία ζωή μα­
κρινή ανασαίνει ώς ονειρον. Ά πό τό ώραΐον κίνημα τών 
ηρωΐκων χειρων πετοΰν κα! άστράφτουν τά φαρμακεμμένα 
βέλη. Αι χλαμίδες άνεμίζουν έπάνω είς τούς υψηλούς βρά­
χους τών τειχών. Τό φώς φιλεΐ τά λευκά στήθη τών γυναι- 
κών κατω απο τήν αράχνην τών ί,δονικών πέπλων κα! τό 
χρυσάφι σπιθοβολεΐ έπάνω είς τάς ξανθάς κόμας κα! είς τόν 
ομφαλόν τών άσπίδων. Κα! έπάνω είς τό άβρότατον χόρτον 
στάζει τό αίμα τών ήρώων, στάζει τό αίμα τών παρθ'ένων.

Ω  Μιραντα, δός μου τά ρόδα τών χειλέων σου.

_ Έ νας παραπονεμένος ^χος άναβαίνει άπό τό έντάφιον 
χωμα, τό άφίλητον άπό τόν ήλιον. Κα! εινε ώς στεναγμός 
ερωτικών νυκτών κα! εινε ώς παράπονον τρυγόνων χωρισμέ­
νων άπό τά ταιριαστών κα! εινε ώς φύσημα μακρινού αύλού 
εις τό ηλιογερμα. Έ νας παραπονεμένος ήχος άναβαίνει άπό 
™ εντάφιον χώμα. Κα! εινε ώ; ψιθύρισμα φιλιών μέσα είς τό 
ψευμα τοΰ ονείρου κα! εινε ώς λαχτάρα τής ζωής έπάνω είς 
τό κρεββάτι τοΰ θανάτου κα! εινε ώς λαγνεία σκελετών 
κάτω άπό τό χώμα. Ή  Μιράντα, ώ κρίνε έξωτικέ κα! 
ανέγγιχτε άπό τήν άναπνοήν τής έπιθυμίας, τό ρίγος 
τών άγνώστων γενεών έχύθη μέσα είς τάς φλέβας μου. Ή  
αιωνίως ίδική μου, φύσησε είς τά βλέφαρά μου τήν λιποθυ­
μίαν τοΰ έρωτος.

ΠΑΥΛΟΣ ΝΙΡΒΑΝΑΣ

J 0 ΕΜΟΡΦΟΤΕΡΟ ΠΡΑΜΜΑ ΤΟΤ ΚΟΣΜΟΥ̂

"Ας τιναχθή κι’ άς  άφριση άπό κάτω άπ’ τήν  
καρένα ή θάλασσα ! Τό τρελλό καράβι πηδάει άπό 
κΰμα σέ κύμα. Ο καπετάνιος προσεκτικός στή ς  
έτοιμοσιες τοΰ ταξεΐόιοΰ, προστάζει τους σιωπη­
λούς καί προθύμους ναύταις.

Οί ταξειδιώταις τραγουδάνε.
Ο πειό νέος απ’ ολους, έπήρε 2να κιουπάκι, γ ε ­

μάτο άπό παληό καί καλό κρασί, τό σήκωσε, τό  
άκούμπησε άπάνου στον μπάγκο. Καί κάθε Ενας 
άπ τους ταξειδιώταις, πίνει μέ τή  σειρά του τό 
ποτηράκι, άφοΰ προτήτερ’ άποκριθη, μ ’ ενα στίχο  
πού τον πέρνει 6 άνεμος, στήν έρώτησι ποΰ τοΰ  
κάνουν, δλων τών ταξειδιωτών ή  φωνές τριγύρω :

— *Στό θεό σου, π έ ς μ α ς ,  τί εινε τό έμορφό- 
τερο πράμμα στον κόσμο ;»

Απο ποΰ έρχεται το καράβι κα\ ποΰ πάει ταχα ; 
Τί μάς μ έ λ ε ι ; Τοΰ πιθαριού του τό κρασ\ είνε 

γερό.
— ·2 τ ό  θεό σου, πές  μας, τί είνε τό έμορφότερο 

πράμμα στον κ ό σ μ ο ;
“  Ομορφότερο πράμμα στόν κόσμο εί\ε ή 

άγάπη μου λέει ενας σπουδαστής, ίσα μέ είκοσι 
χρόνων. Ο έρωτας είνε ή μόνη εύτυχία.

Η ευτυχία είνε είς τόν πόλεμο, πετιέται  
ένας στρατιώτης Τό έμορφότερο πράμμα στον κ ό-  
σμο, εινε ενας καόαλλάρης τιοΰ νύνεται μέ τό 
σπαθί στό χέρι.

— "Οσο έχω μιά κασσίτσα γεμάτη κα\ καλά φυ- 
λ α γ μ έ ν η ! . . .  λέει ό φιλάργυρος.
, Κα}  , ό γεω ργός απαντάει : —  Ε ίν ’ άλλο τίποτε  
ομορφότερο, άπό £να χωράφι χρυσωμένο άπ’ άκρη 
σ άκρη μέ στάχυα ; .  .

Ά λ λ α  ό ποιητής ορθωμένος : —  Μέ τή δάφνη ή 
εμορφιά στεφανόνεται. Τί ώραιότερο άπό τή δάφνη; 
Μα τον Απόλλωνα ! Ποΰ άκούστηκε πώς ή εύ τυ·  
χία Ρρίσκετ* άλλοΰ παρά είς τή  σκέψ ι; .

Μά ό μουσικος, τήν ίδια τήν ώρα : —  Τί τή θ έ ­
λεις  τή σκέψι ; Έ ν ν ο ιω σ ε ς  ποτέ σου τί λέει τ ’ άη-  
Οονι ; Τ’ άν-οΰς μοναχά κι’ αύτό φτάνει.

Καί ό ζωγράφος μέ πείσμα : —  Ή  έμορφιά δέ 
ρρισκεταί σέ ή χ ο υ ς  καί λόγια. Ή  έμορφιά είνε 
είκόνα. r

Μ ά καί ό φιλόσοφος άγριεμένος : — Τί λέτε; τους  
κραινει Ή  έμοΓφιά είνε ή Α λ ή θεια .

—  Εινε ή  έπιτυχια φωνάζει δνας πολιτευόμενος,  
ποΰ πήγαινε στην πατρίδα του νά βάλη κάλπη.

— Μωρέ καλά λ ες  ! τοΰ κάνει ενας τυχοδιώ-  
κτης. Ή  έμορφιά είνε μιά νταρντάνα, μέ έξω τά 
στηθεια, ποΰ κρατάει τά χαρτιά τοΰ τυχερού τζο-  
γαοορου.

' Ω ! μουρμουρίζει σιγά σιγά κ’ ?νας έμπορος. 
Τι άσχημο ποΰ είνε νά π αίζης ! Νά λογαριάζηο, 
μαλιστα Νά πράμμα!

Μά κ ενας παππάς, κάνοντας τό σταυρό του : 
—  Ω αόελφοί μου, τί καλλίτερο άπό τήν πίστι, 
τι έμορφοτερο άπό τήν π ρ ο σ ευ χή ;

, Αλλά, έξαφνα : — ^Κατάρα! έμούγγρισε ό καπε­
τάνιος καί οι τραγουδιστάδες σιώπησαν τρομα γμέ­
νοι. Κατάρα! . σκάστε, νά παρ’ ό διάολος!.\ σφι­
χτέ τό π α ν ί ! χ

Γιατί ή̂  θάλσσα είχε άγριέι|;ει, καί γιά τό ναυ­
τικόν, ή εμορφιί γελάει στοΰ καραβιού του τήν  
πΡ^μη ι δταν ΰστερ’ άπό τήν καταιγίδα, μπαίνει 
καμαρωτά στό λιμάνι.

Καί τήν ίδια στιγμή μιά παρέα χαρούμενη σκυ-  
Aoijj ipa, άκολουθουσεν τ* ανλάκχ xcou χώριζε cfia 
κύματα τό πλοίο, κ’ έκουβέντιαζαν, κ’ έλεγαν άνα- 
μεταξύ^τους : —  Τό έμορφότερο πράμμα στόν κό­
σμο, ειν ’ 2να καράβι, ποΰ πάει νά (ίουλιάξη στό 
φούντο γεμάτο άπό τα ξειδ ιώ τα ις ! . . . .

(Μίμητις τοϋ Γκαβαρνί) Μ*



Ε Κ Ε Ι Ν Η ,

'Έσο τοιαύτη π άν τοτε , χαρίεσσα , γελώσα 
Π άντα  γλυκύ μ ειδ ίαμ α  τά  γεί.Ιη Σου άς σ:ολίζτ)
Κι ή νεαρά καρδία σου, αείποτε σκιρτώσα,
Tor κόσμον ό'λον ρόδι fo r ,  τερπνόν άς τόν νομίζτ/.

Γ έ.Ια  τουλάχιστον έσι) και j[τάλλε αιωνίως
Τόν κόσμον καί τά  κάλλη του ώς xal τά  ίδικά Σ ο ν
’Εγώ τόν αήδιασα καί τόν μισώ τελείως,
Κ αϊ μόνον έζ  αύτοΰ ποθώ τά μ ειδ ιάμ ατά  σου.

ΛΤΜΠΕΡ. e. ΚΩΣΤΟΠΟΓΛΟΣ

Γ χ Ρ Ο Ν Ι Κ  Α

Φ ιλ ο λ ο γ ικ ή  έκ βία όις .— ’ Απεργία τνπ ογοά -  
και η θ ο π ο ιώ ν .— Χ ο ν ό α ΐτ η ς  και 

(3οοχή.— Ή  καταστροφή της  
όμονοία ς.

Ή λπισα πρός στιγμήν επ', τήν απεργίαν τών εργατών τυ­
πογράφων, οτι θα μέ άπήλλασσε τής ύποχρεώσεως να γράψω, 
πλήν τίποτε, ή απεργία έληξε προ; δυστυχίαν έμοϋ τε , και 
τών αναγνωστών μου.

Φαντασθήτε άνθρωπον ύποχρεωμένον να γράψιτ]· διότι είμαι 
υποχρεωμένος άκουσίως μου νά γεμίσω τήν τελευταίαν αυτήν 
σελίδα μέ οσχ σάς ύπεσχέθησαν άλλοι άντ ’ έμού ! Μοΰ έκα­
μαν ενα είδος φιλολογικού ch an tage , πράγμα πρωτοφανές 
εις τά χρονικά τής έλληνικής φιλολογικής άαάκας !

Λοιπόν αρχίζω.
Περ! τής απεργίας τών τυπογράφων δέν θά κάμω λόγον 

έκ μοχθηρίας ! Πρός τ ί  νά γράψω περί αύτής, αφοΰ εις τ ί­
ποτε δέν μέ ωφέλησε ;

Ρωμαίικη καθ ’ δλα απεργία ! Ά ν τ! νά ώφελήσγ,, απ 
έναντίας εβλαψε κα! τούς τυπογράφους, κα! τόν Χρυσαιτην, 
κα! τούς έφημεριδογράφους, κα! τόν Τσαγκάρην, και εμένα 
κα! τούς άναγνώστας μου !

Ά λλά  πρό πάντων τούς τελευταίους αυτούς !
*  *
*

Τής απεργίας τών τυπογράφων ειχε προηγηθή αλλη τις. 
Άκουσία αύτη.

‘Η απεργία τών Ελλήνων ηθοποιών.
Οί δυστυχείς αύτο! ήναγκάσθησαν ν ’ απεργήσουν ένεκα τής 

βροχής.
Κα! ήδη απέρχονται μακράν τής Ελλάοος προς ευρεσιν 

στέγης κα! άρτου ένφ έξ άλλου σωρηοόν έρχονται οι ζενοι 
θίασοι νά καταβροχθίσουν τάς διαφόρους πιστώσεις ας εψήφι- 
βαν υπέρ αύτών τά διάφορα Δημοτικά συμβουλια τοΰ Κρά­
τους I

Ζήτωσαν οί Άβδηρΐται 1

Τήν Κυριακήν έκτίθεται *ϊς αναγκαστικόν πλειστηριασμόν 
τό ύ π ’ αύτό οίκοπεδον.

Τής σκαπάνης θά προηγηθή τό σφυρί τοΰ κήρυκος τοΰ 
πλειστηριασμοΰ 1

Κα! έχει τόσην ιστορίαν τό θέατρον αυτο !
Ε π ’ αύτού έπαίχθη τψ 1 8 8 9  τό πρώτον έλληνικόν κω- 

μειδύλλιον, ή Μαρούλα τοΰ μακαρίτου Κορομηλά.
Έ π  ’ αύτοΰ άνεφάνη ως κωμειδυλλιογραφος ο μακαρίτης 

Κόκκος.
Έ π *  αύτοΰ έπαίχθη τό πρώτον ή Φαύστα τοΰ Βερναδακη 

κα! άλλα κα! άλλα.

Πόση δόξαν κα! πόσην άπογοήτευσιν περικλείουν τά τοι­
χώματα έκεΐνα άτινα προσεχώς θά καταπέσουν ύπό τήν σκα- 
π/.νην τοΰ πρώτου τυχόντος έργάτου !

Πόσα καί πόσα άλλα δέν παρήλασαν άπό τών σανίδων ε­
κείνων αΐτινες μ ε τ ’ ού πολύ θά θερμαίνωσι τήν μπουγάδα, 
Κύριος οιδε, ποίας Κυρά-Μήτραιναις ή Κυρά-Κώσταινας !

Ή  ! sic t ra u c i t  g loria  !
Λ ε β ιά θ α ν

Γ Ν Ω Μ Α Ι Κ Α Ι Σ Κ Ε Τ Ε Ι Σ

* * 
*

Και απέρχονται οί ηθοποιοί μέ τά δάκρυα εις τα ματια 
διότι δέν θά έπανίδουν πλέον το θέατρον τής . . . Ομονοιας.

Τό δυστυχισμένον αύτό θέατρον τό οποίον προχθές εςέ- 
πεμψε τήν τελευταίαν του πνοήν, κρημνίζεται λίαν προσεχώς.

Ή  εναντίον σου ϋβρις εΐνχι στοιχεϊον ύ γεί'ς ' είναι ανδρικόν σχο- 
λεΓον τό τής άντιδημοτιχότητος. Τιπο ε ίεν ισχύες τόσον να σε κράτη 
έν έλαστικότητι και ρώμη όσον ή κατακραυγή τώ / ηλιθίων. ·

Ζ ο λ «
★ ★

Ιΐρχκτικότης : Τό συνειδέστειον ψευδώνυμον του ά ν α ν ο ρ ί
τοϋ α χ  ρ ε ι ο τ η ς.

Μ Μ η τ σ Λ χ η ς

Τί φυσιχώτε:ον άπό τοϋ νά σχοτόνωντχι χχ ! ν ’ άλληλοτρωγωντχι 
ί ά .Ορωποι ; Δέ < ύπαρχε ι επί τής γης ψωαί δια τόσα στομα /ια .

Τ α Ι ν

Ή  αρετή χωρίς χρήματα είν’ άχρησ ον επιπλον.
Γ α λ λ ι χ ή  π α ρ ο ι μ ί α

άγγλοι πέντε άσχημιχίς, πέντε γαλλοι πεντε τρέλλχις, 
φμχνοί πέντε συμφέροντα, πεντε ιταλοι πεντε μουσικά ς.

Πέντε 
πέντε γερμανοί 
πέντε ελληνες δέκα άνοησίαις

>1 >i7)teixr,s

Τό ν’ άναφέρης τάς χαχάς πράξεις τών άλλων πρός  ̂Λικαιολογιχ* 
τών ΐοικών σου, είναι τό ίδιον ώς να 6ε<.ης να νιφΟής μέ βορβορο .

Pet it· Sonn

’Εάν σπογγίτωμεν μετά προσοχής κρύίΐόν τι δάκρυ, ήαποροϋμεν 
νά ίδωαεν έπακολουθυϋν εις αυτο το μειδίαμα.

Cowpek

Τ ΥΠ Ο ! !  ,ΠΟΣΤΟΛΟΠΟΥΛΟΥ

Α Ν Α Τ Ο Λ ΙΚ Η  ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ
Π .  Π Δ Ν Τ Α Δ Ε Ω Ν

ί ΕΝ ΙΙΕ ΙΡ Α ΙΕ Ι  Πλατεία Καραϊσκάκη 
E P M ('1 0 P E JA jEN  Α Θ Η Ν Α ΙΣ Χαρτοιτωλεΐον Κοκκι- 

νάκη, Ιναντι Χρυσοσπηλαιοτίσσης.

Δ Ρ Ο Μ Ο Α Ο Γ ΙΟ Ν
ΤΉ Ν Π ΕΜ ΤΗ Ν  ακριβώς τήν μεσημβρίαν. Διά Χα- 
ν ία, Ρέθυμνον, ‘Ηράκλειον, Χεοσόνησον. 

Ε Κ Α Σ Τ Ο Ν  Σ Α ΒΒ Α Τ Ο Ν  ακριβώς τήν μεσημβρίαν. Διά 
Σύρον, Άνδρον, Χίον, Μιτυλήνην, Σμύρνην, Δαρ­
δανέλια, Κων)πολιν κα! οι δλους τούς λιμένας τ,ής 
Μαύρης θαλάσσης.

» θεσσακονίκην, Άγιον ’’Όρος και δι * δλους τού; λ ι­
μένας του Αιγαίου.

Μ ε γ ά λ η  ε κ π τ ω < ( ι ς  ν α ύ λ ω ν .

ΚΑΙ ΑΠΟΘΗΚΗ ΧΙΑΚΩΝ ΠΡΟ ΙΌΝΤΩΝ
M IX . ΤΡΙΑΝΤΑΦΥΛΛΟΥ

Πωλοΰνται μ<χυρ'μάστιχο, δάκρυ, γλυκάνισσο Χίου, αν­
θόνερο, ρ'.δ'στομο, μαστίχα Χίου, οίνοι μοσχάτοι Σάμου, 
κονιάκ παλαιό κα! άπαντα τά οϊνοπνεμυατώδη ποτά.

'Οδός Τσαμαδοΰ άριθ. 18.
ΚΝ I ΙΕ1ΡΑ1ΕΙ

Έμ,πορ'κό. Κατάστημα 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ ΑΦΕΝΤΑΚΗ

’ Ε ν  Χ α λ κ ί δ ι
Π αρά τή εβδομαδιαία ’Αγορά  

Ειοη Νεωτερισμού κα! Αποικιακά.

Ο ιατρός κ. Ν Ν ΙΚ Ο Λ Ο ΤΔ Η Σ , μετώκησε. άπό Ιης 
Σεπτεμβρίου είς τήν ιδιόκτητον οικίαν του οδός Ιΐανεπιστη- 
μίου 5 7 . Λ έ γ ε τ α ι  κ α θ ’ έ κ ά ί ΐ τ η ν .

Ό  Κος ΣΤ. ΚΠΡΟΤΚΉΣ τιιλοπώλης
Μετέφερε τό πλουσιώτατον Κατάστημά του έπ! τής οδοΰ 

Σταδίου.

ΟίνοττνευαατοττοίεΤον 
Π Α Π Α Δ Ο ΓΙΑ Ν Ν Η  Κ . Κ Ρ Ε Μ Η Τ Σ Ο Ϊ

’ Ε ν  Π ε ι ο α ι ε ϊ  Ό δός Φίλωνος,

Κονιάκ Α' ποίότητος, Μαστίχα, Ουζο και ά-αντοτ 
τά Οινοπνευματώδη ποτά.

’ Αδαμα ντοπωλεϊον 
I. Δ. ΜΤΛΩΝΟΠΟΤΛΟΤ

’ Ε ν  Ι Ι ε ι ο α ι ε ϊ  —  "Ε ναντι Β  ’Α ποβάθρας 
Τά εκλεκτότερα κοσμήματα. Τά πλούσιο')τερα εϊς τού 

φιλοπροόδου κ. I. Δ . Μ ΤΛ Ω Ν Ο Π Ο ΤΛ Ο Τ.

ΤΕΛΟΓΙΩΛΕΙΟΝ ΤΟ
Ό δ ις  Α ίόλ-υ 1Ζ0

Γ· Μ Π Ρ £ Κ  Η Σ οδοντοϊατρ:ς
τής Β Αύλής ΚΝ Α6Η\ΤΑΙΣ Ό  ό: Ξούθου 7 

Κατασκευάζει τούς τελειοτέρους τεχνητούς όδόντας τών 
νεωτέρων ευφευρέσεων Ευρώπης κα! Αμερικής.

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν  

οί υ ν α t t t ΐ. I  c o  ν t ̂ j  ώ  ν
J I

Κ . .  Δ Ε Ϊ Μ Ξ Ζ Η

’Ε ν  ’Αθήναις, Ό δός  Έ ρμοϋ 65

ΚΑΤΑΣΤΗΜΑ
KI > \ lll\ W IK iii\  IUM> I Θ \ Τ Η \

Λ . Α Γ Γ Γ Λ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ  

’ Κν ιΐϊΐρ α ιεϊ Π λα εΓχ ΚχραΓτχάχτ

Χ Ρ .  Ρ Ο Δ ΙΤ Η
Ό δός Μ ιαοόλη Πειραιεΰς 

κ α θ α ο ι ο τ ι ι ς ,  Λ ε ρ ι π ο ί ι κ ί κ ; ,  ε ύ Ο ιιν ία .

Λ ί κ ο λ α ο ς  Ι^ ΐκ ο λ ο ΐ/ δ ικ *  παθολόγος καί παιδίατοος, 
οδός Ηρακλείου, 8 . — Δέχεται ? —  3 μ. μ. κ α τ ' οίκον κα! 
11 π . μ. εις Φ/ρμακεΐον Ρο.σοπούλου όοό; Σόλωνος άριθ. 1 .

~~J 0 SEF MO UR AT
LARNACA CH YPItE  

Ανταλάσσει παντός έθνους γραμματόσημα

ΡΕΤΟ Σ ΚΑΙ ΓΕΡΟ Μ ΙΧ Α Σ
[ΙλατεΓα Βουλής— ’ΛΟήναι 

Εργασίαν έπιστημονιχαι [Τμήμα ιδια ίτερ ον] 

Συμβουλα! νομκ,αί, γνωμοδοτήσεις, συμβιβασμοί έξώδικο; 
κα! δ'εξαγωγα! δικών, εξελέγξει; ιδιοκτησίας.

Συναλλαγαχ Ά στικαί καχ Έμποροτρατιεζικαί.
Προεξοφλήσεις. Ειοπράςεις χρημάτων, μερισμάτων, τρα- 

πεζών τόκων, ενοικίων κ λ π .—  Αγοραπωλησία-, ακινήτων καί 
αξιών χρηματικών. Δάνεια έπ! ύπ.θήκτ, καί τίτλοις.

Φ Α Ν Ο Π Ο Ι Ε  Ι Ο Ν
ΛΊΚΟΛΑΟϊ 2 E U i : m \ l t I i

Πωλοϋνται καί επισκευάζονται Κώδωνες ηλεκτρι­
κοί, Iηλέφωνα, Κρύσταλλα καί Γζαμια διάφορά διά 
καΟεπτρας, παράθυρα κλπ. Φανοί χρωματιστοί διάφο­
ροι δι ατμόπλοια καί πλοία. ΙΙηξίδες κλπ. κλπ. τοΰ 
είοους των εις τιμάς μή έπιδεχομένας συναγωνισμόν. 

Δέχεται παραγγελίας άπό όλον τόν κόσμον.

Ε Γ Χ Ω Ρ Ι Α  ΤΦ Α ΣΜ ΑΤΑ  Ρ Ε Τ Σ ΙΝ Α
Ε ν  Αθηναις Οόος Α ιόΙον  51. ’Α πίστευτος ενθηνία. 

Ο λ ο  μ ά λ λ ι ν α  —  'Ο λ ο  μ ά λ λ ι ν α  —  Ο λ ο  μ ά λ λ ι ν α  

Υ π οσ τη ρ ίξα τε την έγχώριον βιομηχανίαν

Κ ατάστημα Νεωτερισμων 
Δ Ε  I Μ Ε Ζ Κ  &  ΠΡΟΒΕΛΕΓΓΙΟΥ

Πρώην I. Μομ^εράτου  

Ό δ ό < · Έ ο ι ι ο ν  1 ■!.'*

Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  Τ α ν ρ ή ς .  Έργολ βος δημοσίαν κα; δημο­
τικών έργων, αναλαμβάνει παν-ο; ε>”ο νς οικ.δομικάς εργα­
σίας εις τιμά; σ^μφερ-,ύσας. —  ΙΓ/νρ οορίαι όδός ΤΙσ όδου, 1 4 .

Μ Ε Σ Ι Τ Ι Κ Ο Ν  Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν
Η Λ  I Α Γ Ο Μ Β Ι Λ Η

Ό δ 6 ; Γεο^ργιΥυ Σταύρου έν ’Α θή να :: 

άλεια, έχεμύθεια, ά/ρίβεαι.



ΤΡΟΧΙΟΔΡΟΜΟΣ ΑΘΗΝΩΝ - ΠΕΙΡΑΙΏΣ
ΓΡΑ.ΜΜΑ.Ι Α θ « Ί Ο Ν  Π. Ν . Φ ^Λ Η ΡΟ Τ  ΚΑΙ Ν. ΦΑΛ. Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ  

Αρομολόγιον Ισ χ ΰ ο ν  άπό τ ^  Κ ν ρ ι«χ » ,ς  24 <8 *>8

Σ Ι Δ Η Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Ι  Α Τ Τ Ι Κ Η Σ
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i-to  ί) ο 'ο υ ν ι ο υ
‘  1 / Λ ’ f '  wΚ α θ  ε κ α ό τ η ν

Κ Η Φ Ι  Σ Σ Ι  Α Σ
ΕΚ Κ Η Φ '■ Σ Σ1Α Σ

Γ Ρ Α Μ Μ Η

ΕΞ Α0ΗΝΙ1Ν

Π .Μ . 
5 . 2 0
6 .4 0
6 .4 0  
7.20 
8 . —
8 .4 0  
9.20

10 . —
1 0 .4 0
1 1 . 2 0
1 2 .0 5

11 . Μ.
5 .2 0  
6  —  
6 . 4 0
7 .2 0  
8 . —
8 .4 0
9 . 2 0  

Ι Ο ­
Ι 0 .4 0  
1 1 . 2 0

1 2 .—
1 2 .4 0

Π .Μ .
6.20
7 . —

7 . 2 0

7 . 4 0

8 . —
8 . 2 0
5 . 4 0  

(I. —
9 . 2 0
9 . 4 0  

10.-
10.20 
1 0 . 4 0

I I . Μ.
5 .4 0  
6.20

7 .4 0  
8.20 
9 . —  
9 40

10.20 

I I . —  
1 1 . 4 0  

12.20 
1 2 .5 5

1 1 . Μ.
6 .5 6
7 .1 6
7 .3 6
7 .5 6  
8 16
8 .3 6
8 .5 6
9 .1 6
9 .3 6  
9 .56

1 0 .1 6  
1 0  3 6
1 0 .5 6

Π .Μ . 
6 —  

6 .4 0
7 .2 0  
8  —  
8 .4  0
9 . 2 0  

1 0 . —  
1 0 .4 0  
1 1 . 2 0  

I 1 .4 0  
12 —

κατ

κατ

κα'

Π . Μ.

γ ’ ευθείαν
Μ. Μ.

εύθεΐαν 

ε ύθεΐαν

ι ϊ ν ~ευ ίειαν

5 . —
7 . —
9 . —  

11 —  
1 2 . 5

3 . —  
4 5
5 . —
6 .  5
ή

8 .  5
9 . —

10 . —

11. Μ.
κατ ’ εύθεΐαν

κατ εύθεΐ.αν

Μ .Μ .
κατ ’ εύθεΐαν

■/.ΊΛ

κατ

εύθεΐαν

εύθεΐαν

6.10
8.10

10.10
12.10

2.20
4 .1 0
5 .1 0
6.10
7 .1 0
8.10 
9 .1 0

10.10
11.10

_  1 1 . — — 1 1  1 6 —

—  1 1 . 2 0 — 1 1 . 3 6 —

____ —  1 1 . 4 0 — 1 1 . 5 6 —

— —  1 2 . — — — -----

~ ~ ~  i

Μ.Μ. ί Μ.Μ. Μ. Μ. Μ.Μ. I Μ.Μ. Μ Μ.

3 . 4 0  !- 3  · 5 5 1 2 . 4 0 4 . 1 0  1 1 2 . 5 6 4 . 3 0

4 . 1 0  | 4  2 5  : 4 . 2 0 4 . 4 0  I 4 . 3 6 5 . —

4 . 4 0  ί 4  5 5  : 4 . 4 0 5  1 0  ; 4 . 5 6 5  3 0

5 . 1 0  ! 5 . 2 5  ! 5 .  — 5 . 4 0 5  1 1 3 6  —

5 . 4 0  ; 5 . 5 5  1 5  2 0 6 . 1 0  1 5 . 3 6 6  3 0

6 . 1 0 6  2 5 5 . 4 0 6 . 4 0  ! 5 . 5 6 7  . —

6 . 4 0 6 . 5 5 6 . — 7 . 1 0  ! 6 . 1 6 7 . : J 0

7 . 1 0 7 . 2 5 6 . 2 0 7 . 4 0  ί 6 . 3 6 8 . —

7 . 4 0 7 . 5 5 6 . 4 0 8 . 1 0 6  5 6 8 . 3 0

8 . 1 0 8 . 2 5 7 . — 8 . 4 0 7 . 1 6 9 . —

8 . 4 0 8 . 5 5 7  2 0 9 . 1 0 7 . 3 6 9 . 3 0

9 . 1 0 9 . 2 5 7 . 4 0 9 . 4 0 7 . 5 6 1 0 . —

9 . 4 0 9 . 5 5 8 . — 1 0 . 1 0 8 . 1 6 1 0 . 3 0

1 0 . 4 0 1 0 . 2 5 8  2 0 1 0 . 4 0 8 . 3 6 1 2 . —

: 1 0  5 5 8 . 4 0 1 0 . 1 0 8 . 5 6 —

____ _ 1 1 . 2 5 9 . — 1 1 . 1 0 9  1 6 —

____ 1 1 . 5 5 9 . 2 0 1 1 ν ο ; 9 . 3 6 —

_____ 9 . 4 0 — ! 9 . 5 6 —

____ 1 0 . — — 1 0 . 1 6 ι —

____ 1 0 . 2 0 — I 1 0 . 3 6 —

____ 1 0 . 4 0 ; 1 0 . 5 6 —

____ - 1 1 . — — . I 1 1 . 1 6 —

____ ____ 1 1 . 2 0 — ; 1 1 . 3 6 —

____ 1 1 4 0 — ί 1 ! . 5 6 —

— ------ 1 2 . — — S 1 2 . 1 6

Κνιριαχά; χαί έορτ&5 προστίθενται

1 0 .—  II . Μ. J 1 .1 0  II .Μ .
1 1 .—  Μ .Μ . 1 2 .1 0  Μ .Μ .

Γ Ρ Α Μ Μ Η  Λ Α Υ Ρ Ι Ο Υ

ΕΞ ΑΘΗΝΑΝ Ε*  ΛΑ1ΡΙΟΤ

7 .1 0  Π .Μ .8 .4 5  II .Μ . 
3 .5 0  Μ .Μ . Μ Μ.

Κατά Τ ρ ίτη ν , Π έμπτην χαί 2&55<*τον εχπτω σις e ld i-  
τη ρίω ν ’ Λθηνων — Κηφισσίας χ α ί τάνΑ παλιν.

ΔΓΟΜΙΙΛΙΙΠΙΙΝ ΙΙΑΝΚΛΛΙΙΝΙΙΙΓ λΤΜΙΙΠΛΟΪΑΣ
ΕΒΔΟΜ  Α Δ Ι4 1 ΑΙ Τ Α Κ Τ . Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε ΙΣ

Έ κ  Πειραιώς
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α Ν  8 π. μ . διά Γυθειον, Καλάμας, Κατάκωλον, 

Πάτοας, Κέρκυραν κ ι 1. Τ ερ έσ τη ν .
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α Ν  7 μ . μ . δ'.ά Λαύοιον. Χαλκίδα, Λιανήν, Ά -  

ταλάντην, Αιδηψόν, Στυλίοα, Ω^εοΰς κα· Βώλον.
Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν  8 μ. μ . διά Σ3ρον, 

υ.ένα; Κοήτης.
j Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η Ν  7 α.

καί Στυλίδα.
ΠΕΜ ΠΤΗ Ν 9 %. JJ-. κατά. δεκαπενθημερίαν δ'.ά Χίον καί 

Συ.ύρνην Μαίου 7 .2 1 ,  I -υνίο ι 4 .1 8 .
ΠΕΜ Π ΤΗ Ν  9 χ .  α.

Σμύρνην, Μιτυλή-'ην 
Ά α ’.σόν, Κερασοϋντα καν 
1 4 .2 8 ,  Ιουνίου 1 1 ,2 5 .

Π Α ΡΑ ΣΚ ΕΥ Η Ν  12 μ. υ.. (διά τής Διώρυγος ) διά Πά­
τρας, Μεσολόγγιον, Ζάκυνθον, Κεφαλληνίαν, Κέρκυραν, 
Λευκάδα, Πρέβεζαν, Σαλαύραν, Κοττραιναν, Καρβα- 
c  ραν.

1 Π Α ΡΑ ΣΚ ΕΥ Η Ν  7 α. μ . διά Λαύριον, Χαλκίδα, Λίμνην, 
Στυλίδα, Αιδηψό <, Ώρεούς καί Βώλ-,ν.

’Α ναχωρήσεις έκ Πατρών 
Τ Κ ΓΑ Ρ Τ Η Ν  8 μ . μ. (, κατ* εύθεΐαν ) δ'.ά Κέρκυραν κα'. 

Τεργέ<7*ην.

Σίφνον, Μήλον και λ ι-  

α . δ'.ά Λαύρ'.ον, Χαλκίδα, Αιδηψόν

■ 1    '  ' ■
κατά δεκαπενθημερίαν δ'.ά Χίον, 

, Δαρδανέλλια. Κωνσταντιν ούπολιν,

T? ϋντα, ήτοι Μαίου

Έ κ  Κ αλλιθ ας είς ’ Αθήνας 5 . 5 .4 0  π .υ ..— Έ ξ  ’ Αθηνών είς Κ α λ -  
/ ιθέαν 1 2 ,3 5 μ .  μ .— Κ α λλιθέα -’ Αθήναι 3 , 1 5 .  3 ,4 5 .  4 , 1 5  μ . μ· 
Ά θή ν α ι-Κ α λ λ ιθ έα  1 1 ,3 5 . 1 2 ,0 5 .  1 ? ,3 5  εσπέρα:.

Έ κ  Κ αλλιθέας εί: ’ Αθήνας π. μ . ^5.40. Έ ξ  ’ Αθηνών είς Κ α λ­
λιθέαν μ . μ . 1 2 .3 5 .  Έ κ  Πειραιώς είς Φ ίληρον 9 μ . μ .

Σ η μ . Ή  πώλησις τών εισιτηρίων γίνεται είς τόν σταθμόν τοΰ
Πειραιώς πλησίον τής Δημαρχίας, έν Νέω Φαλήρω παρα τω στα θ- τ Β ιβ λ ιο θ ή κ η , είνε τ έ λ 'ς  δ ,τ ι  θ έ λ ε τ ε
μ ώ , έν Αθήναις 8έ παρά τη  ’ Α καδημία, στάσει Όρφανίδου και γ -ω σ τη ρ .ο ν , είνε^ ο λ κ λ  η ^  ^  Ε,;
στα θμώ  Μακρυγιχννη.

ΤΟ Μ0Ν0Η Δ Ι Ε Θ Ν Ε Σ  ΚΠΜίΙΤΚΡΙΟΝ
“ Ή Ι  Φ Ι Λ Ο Κ Α Λ Ι Α , ,

"c l go  ά  ν  \»ου ν  ν ο υ
ΕΝΤ 1 Υ Ρ Ω

'Αλλά δεν είναι μόνον Κουρεΐον ει ε MvjCsiov, εινε Ανα- 
Γτήριον, είνε Βιβλιοθήκη, είνε τέλ··? δ ,τι θελετε. 
n p t n t i  ν 4  τ 6  έ * ΐ 7 χ ί π τ η τ « ι  μ ε τ α β α ΐ ν ω ν  ί ν  Σ ν ρ ψ .


